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FCC Regulations 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses, and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not 
installed and used in accordance with the instructions, it may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase separation between equipment and receiver. 

Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is located. 

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician. 

Any changes or modifications to the printer that are not expressly 
approved by HP could void the user's authority to operate this 
equipment. 

Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B 
limits of Part 15 of FCC rules. 

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On the back of this 
equipment is a label that contains, among other information, the FCC 
registration number and ringer equivalence number (REN) for this 
equipment. If requested, this information must be provided to the 
telephone company. The REN is used to determine the quantity of 
devices which may be connected to the telephone line. Excessive 
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in 
response to an incoming call. In most, but not all, areas, the sum of the 
RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of 
devices that may be connected to the line, as determined by the total 
RENs, contact the telephone company to determine the maximum REN 
for the calling area. 

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C. 

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with 
this equipment. This equipment is designed to be connected to the 
telephone network or premises wiring using a compatible modular jack 
which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on 
telephone company-provided coin service. Connection to Party Line 
Service is subject to state tariffs. If this equipment causes harm to the 
telephone network, the telephone company will notify you in advance 
that temporary discontinuance of service may be required. If advance 
notice is not practical, the telephone company will notify the customer 
as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a 
complaint with the FCC if you believe it is necessary. The telephone 
company may make changes in its facilities, equipment, operations, or 
procedures that could affect the operation of the equipment. If this 
happens, the telephone company will provide advance notice in order 



for you to make the necessary modifications in order to maintain 
uninterrupted service. If trouble is experienced with this equipment, 
please see the numbers in the front of this manual for repair and (or) 
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone 
network, the telephone company may request you remove the 
equipment from the network until the problem is resolved. The following 
repairs can be done by the customer: Replace any original equipment 
that came with the product. This includes the print cartridge, the 
supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It is 
recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC 
outlet to which this device is connected. This is to avoid damage to the 
equipment caused by local lightning strikes and other electrical surges. 

See the electronic user guide for more regulatory information. 

Trademark Credits 

Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation. 

© 2004 HJ* ft Pfi M Hewlett-Packard Development 
Company, LP. 

m 1 , 2004 ^11^ 

Windows® ?! Microsoft Corporation feJIHfft/lJlj^feo 
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Device configurations The HP Color LaserJet 2820 all-in-one 
comes with a 125-sheet media input tray, a 50-sheet automatic 
document feeder (ADF) input tray, and a flatbed scanner. It also 
includes a Hi-Speed USB 2.0 interface port, a 10/100 local area 
network (LAN) connection, and 96 megabytes (MB) of RAM. 



The HP Color LaserJet 2830 all-in-one includes the same 

components and offers the same functionality as the 

HP Color LaserJet 2820 all-in-one, and also includes fax capability . 



Tft*Kll HP Color LaserJet 2820 -ftfllBEW 125 M 

ftmmm, 50 Eiaxe^BCADFjattftRap 

tefiffl^o 'SaffiWita USB 2.0 10/100 

m (LAN) j£ ^ « 96 % =? t* (MB) ffi fll # 3fc F*3 # 

(RAM) 0 



ft £ HP Color LaserJet 2820 - ft fll , 
HP Color LaserJet 2830 -ttfllBEWffl Eft 



Konfigurasi piranti HP Color LaserJet 2820 all-in-one dilengkapi 
dengan baki masukan media 125-lembar, baki masukan 
pengumpan dokumen otomatis (ADF) 50-lembar, dan pemindai 
(scanner) beralas datar. Piranti ini juga dilengkapi port antarmuka 
USB 2.0 Hi-Speed, koneksi jaringan local area network (LAN) 
10/100, dan RAM 96 megabytes (MB). 



HP Color LaserJet 2830 all-in-one dilengkapi dengan komponen 
yang sama dan menawarkan fungsionalitas yang sama dengan 
HP Color LaserJet 2820 all-in-one, dan juga dilengkapi dengan 
kemampuan faks . 



&*l n 1 ^ HP Color LaserJet 2820 ^lf7|» ^'iJsr'S 1250H 

50DH XrS ir AH 5S7|(ADF) §Er A?f|LH7r ST 

M XHSHUCr. SEE!" ZL^ USB 2.0 £J&|ji-||0|^ SM, 10/100 LAN <H 



a §-*!, 96MB RAMf 



rule*. 



HP Color LaserJet 2830 ^tT7lb HP Color LaserJet 2820 ^t}7\ 
si as ^-a a^£|- 2fe 7|^s as) S|^ 7|feS S 



m'SfS-ofinfiauWnifi^a'O'HJj'H ifila^visjvj HP Color LaserJet 2820 aaaa- 
au-Tu inMoiiffiirnfiflaurnta-m 125 uwu nneifJauni-eniMja'aailn'Sfu 
Oaun-stfiiHawlujifi (ADF) {hw$um«n» 50 uwu uaufrta-affunuuijij 
uviu iFiSa^wumuuEj'aflwa'ffinn'jiSajj^a USB 2.0 HTuulitfg, rnn^aii 
(naiflia^iEAuwuvma^fiu (LAN) 10/100 ua-uisjuunn 96 ijjntlijfri 



ifrtawuri HP Color LaserJet 2830 aaaa-5u--i'iifjciiuij , 5£naijv 1 livifjau 
nuuaKvin^nulCTmflauniim^axiwjjw HP Color LaserJet 2820 aaaa-au- 
tu uatu\)£jmi>jan»mn^ua'iiwa>mv4ntfi™aLisnij 



StffitBflg HP Color LaserJet 2820 £3bflB¥$fll|f |$ 125 HWKil 
IKE, 50HS»J&liKI§(ADF)gffiEW£T&ffl8}l§. 

^nmm^jfmm^m (usb) 2.0 ^®a®# , 10/100 mnm& 

(LAN) ilfeIR 96 MB 65 RAM IBM. 



HP Color LaserJet 2830 ^ ft tg » fS ti ft ftt PI 
HP Color LaserJet 2820 Sb fg » M*@|s|lft7t frill ft fg , M^fil 
KiiJtgo 



-B- 
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Cau hinh thiet bi May in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2820 di kern vdi mot khay nap giay 125 to 1 , mot 
khay nap giay tif dpng (ADF) 50 to 1 va may quet dang phang. May in 
con co cong giao tiep USB 2.0 toe dp cao, ket noi mang npi bo 
(LAN) 10/100, va 96MB RAM. 



May in laser mau da nang HP Color LaserJet 2830 co ciing cac bp 
phan va cung cap ciing chut nang nhir may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2820 ma con co kha nang fax. 
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The HP Color LaserJet 2840 all-in-one includes the same 
components and offers the same functionality as the 
HP Color LaserJet 2830 all-in-one, and also includes a 250-sheet 
tray and a memory card reader. 



Prepare the location Place the device on a sturdy, level surface in 
a well-ventilated area. Make sure that enough space around the 
device is available so that the air vents are not blocked. 



tSt 12- HP Color LaserJet 2830 - # #1 , 
HP Color LaserJet 2840 -^flUSW ffil^lftt 

m^^m, , jit^eM#25o K&&m&®-tm& 



HP Color LaserJet 2840 all-in-one dilengkapi dengan komponen 
yang sama dan menawarkan fungsionalitas yang sama dengan 
HP Color LaserJet 2830 all-in-one, dan juga dilengkapi dengan baki 
250-lembar dan memory card reader. 



Persiapkan lokasinya Letakkan piranti di atas permukaan yang 
kokoh, rata dalam ruangan yang berventilasi cukup. Pastikan 
bahwa ada cukup ruangan di sekitar piranti sehingga ventilasi udara 
tidak terhalang. 



HP Color LaserJet 2840 ^Sf7lb HP Color LaserJet 2830 ^If7| 
£1 Sf€ £^21 7|fe* ajooj, ZL2| 2500H gxltr 

21 IHIHBI £H^7» itrsU ?ML-|Ch 



4d*l S-i «fM &*l# 00s r Jl ««0| S£<H| *° 



infooflutf HP Color LaserJet 2840 aaaa-a^-iufia'iuihKnaiJvUvmau 
nmiatvh^nuMmStaunmsdaiifljjifi HP Color LaserJet 2830 aaaa-au- 
tu uatijCmmmtsiiH 250 uwuuas^iaiuwuiEjmiw'n^iwaEjehy 



m'SKn^EJuSfnuvilifiW'O in-oqiJmfiliJU'WuflTfiifuft-ouasiSuij Tuifinmvi 
anmffnimvilAaEhxiEtefflin TiJ^ininii^SaijlMuul^'inli'wuvi-in'aiaiJiFila^ 
wuwiwu^wafi^KvinlM's iJiintjannnrtT, (riaunxi e(i; inin 



HP Color LaserJet 2840 ^l)S$8iSffi!l 
HP Color LaserJet 2830 H $ TtfrPlijlitg , 

250 HfcrHitliKHRIES-Efll-Niio 



May in laser mau da nang HP Color LaserJet 2840 co ciing cac bp 
phan va cung cap ciing chifc nang nhu" may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2830 ma con co khay giay 250 td va dau doc the 
nhd. 



Bo tri cho dat Dat thiet bi tren mot be mat phang va vCrng chac 
trong khu vifc thong thoang. Dam bao rang co dii khoang trong 
xung quanh thiet bi de cac ch§ thong gio khong bi che khuat. 
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Regulate the environment Do not place the device in direct 
sunlight or in an area that has abrupt temperature and humidity 
changes. The recommended ranges are from 15° to 32.5°C (59° to 
90.5°F) and from 10% to 80% relative humidity. 



Remove the packaging Unbox the printer and remove the package 
contents. 

Note Detailed unpacking instructions are on the inside of the top 
box flap. 



JgflSMtoitbSo a&ttlSfi* 15°CS32.5°C(59°FS ^^MSPitm±ffi# WflBteWHiKWo 

90.5T ) , fflftffifi* 10% S 80% o 



Jaga kondisi lingkungannya Jangan meletakkan piranti dengan 
cahaya matahari langsung atau di dalam daerah dengan perubahan 
suhu dan kelembaban yang mendadak. Rentang yang disarankan 
adalah dari 15° s/d 32,5°C (59° s/d 90,5°F) dan kelembaban relatif 
dari 10% s/d 80%. 



Lepaskan kemasannya Keluarkan printer dari kotak dan keluarkan 
isi kemasannya. 

Perhatikan Petunjuk terperinci untuk membuka kemasan terdapat 
pada sisi dalam dari tutup atas kotak kemasan. 



S*ll 0 r 4|A|o 4JM| 15° - 32.5°C(S r M| 59° - 90.5°F) SI SOI 
bE 10% - 80%7 r ftX|E|fe 5JO| ¥#U|C r . 



aS- 7H|7H a @Ei» aS£h S*r» £e|& 
u|cK 

*M£r aS S*r°l # & i-g o^o|| <y6i_]cf. 



rmtn ufjusfrnviU'Mtfoii wnwin^aiJniru'luarinuMviCuflxiiwCTfta^Tintj 
(ni^Mia£inn^iiJSnuuiJa^amMnOuas;ninuSua£jn^dij'wau afunqflfluuE 
unfia wwiio 15° fi-j 32.5°C (59° fio 90.5°F) ua~fifmu€ua^wvi5 
ihantu 10% So 80% 



rmuntim'q'MiJvia unbna'aoifilao-www uaniiqiJnifiivioviijeivlag'lu 
naaoaanm 

vi>jnuivi(?i finiiiitiiilsuati3unif1uTnijniiiintnaaoNS^jifii , ri5)£iJ , 5ina>l 
mulucJnwiimuiJua'CTuaonaao 



mimmMo mm^mmu 15° 5 32.5°c (59° 5 75°f) , &mmm a* £^g^±^Mftfij#i«fflw««£f^o 

M 10% S 80%o 



Dieu chinh moi trirdng Khong nen dat thiet bi difoi anh nang tru"c 
tiep hoac trong khu vifc co su 1 thay doi dot ngot v'e nhiet do va do 
am. Khoang thay doi khuyen cao tit 15° den 32,5°C (59° den 90,5' 
F) va do am tifong doi tit 10% den 80%. 



Thao gS bao bi M6 thung may in va lay nguyen bp san pham ra. 
Hinh Cac hifong din thao gfl chi tie't nam d mat trong nap thiing. 
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WARNING! The device is heavy. Two people are required when 
lifting. 



Package contents 1) Consumables kit (box with 4 print cartridges); 
2) Power cord; 3) Getting started guide and support flyer; 4) Three 
CDs containing the device software and electronic user guide; 
5) Automatic document feeder (ADF) input tray; 6) Imaging drum; 



1) HfSffl ( 4 +fl®m± ) ; 

2) ; 3)xnmmm^mm ■, 4) 

KSfflrJipBteH* CD ; 5) i^x^asEs 
(ADF) jtaEfi ; 6) ; 



PERINGATAN! Piranti ini berat. Diperlukan dua orang untuk 
mengangkatnya. 



Isi kemasan 1) Kit sekali pakai (kotak dengan 4 kartrid tinta); 
2) Kabel listrik; 3) Panduan memulai dan brosur pendukung; 4) Tiga 
CD berisi perangkat lunak dan pedoman penggunaan elektronik 
untuk produk ini; 5) Baki masukan pengumpan dokumen otomatis 
(ADF); 6) Drum gambar; 



n?W UISs 1) ifif ?|M(47H°| MLH ? r MB|X|7r ft£ 
2) 3^., 3) A|£f -y@AH gj °I-lHAH, 4) S*l ± = S$I|<H Sj 
Al-S tiSAH nf^ol CD 5) ^ s = AH 5S7 | (ADF) oj^ gX | 

tr,6) 0|D|A|^^, 



ifl^asmjj'wwun fomiWu^aa^uiCaunifrtawjjw 



Swayluu'S'S'qmuin 1 ) "BfiailfTSfuSuiilaa^ (naa-avna»j(naij'Mflnwjjv( 4 
man) 2) aiulvJ 3) qfja^unnii^jjwu'l^nuifilaj'Miiviii.at'liJiJSiauij 
Suu 4) iiwii^Saijjuwiinitj'luiJitnaij^TU'Da^fnui^nja^ifl^axiv'ujwiiatfi 
flam'sl'itimuaianviiaunS 5) ni<nnitiniH'ija\]E)iJn , 5cui]aiinv:en» 
awlujjfi (ADF) 6) enucto/nw 



1 (^p^#ra«»H) ; 2) mmm ; 3) aw* 

; 4) Ztf CD-ROM : SHUCKS r ffiffl^ 

5) £Sl3M,*Eg§ (ADF) ; 6) !S3feBS ; 



Canh Bao Thiet bi nay nang. Can co hai ngifoi nang. 



Nguyen bp san pham gom co 1) Bp mifc in (gom 4 hop mifc); 
2) Day dien; 3) Hifcmg din bat dau sir dung va td bifdm v'e thong tin 
h6 trp; 4) Ba dTa CD chifa phan mem cai dat thiet bi va hifcing dSn 
sir dung dien tif; 5) Khay nap giay tif dpng (ADF); 6) Trong quet hinh; 
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7) Phone cord (HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one only); 

8) HP Color LaserJet all-in-one; 9) Control-panel faceplate (if one is 
not already installed). 

Note The USB cable (A/B) is not included. 



7) * © ft ( # HP Color LaserJet 2830/2840 - # 
ffL ) ; 8) HP Color LaserJet ; 9) 

( jnmtifcfcSg ) o 

USB £££ (A/B) 0 




Locate the device parts 1 ) Power switch; 2) Top (face-down) 
output bin; 3) Control panel; 4) Scanner-release button; 5) Memory- 
card slots (HP Color LaserJet 2840 only); 6) Top cover; 7) Tray 1 ; 
8) Optional tray 2; 



mnz&^ft 1) ; 2) im ( ) mm 
m ; 3) mm$L ; 4) sjs^sftse ; 5) 

( -fX HP Color LaserJet 2840 ) ; 6) MM ; 7) ffifi 1 ; 
8) RTiftflEfi 2 ; 



7) Kabel telepon (hanya HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one); 

8) HP Color LaserJet all-in-one; 9) Lembar tampilan panel-kontrol 
(jika belum terpasang). 

Perhatikan Kabel USB (A/B) tidak termasuk. 



Temukan lokasi komponen piranti 1) Saklar daya; 2) Nampan 
keluaran atas (hadap-bawah); 3) Panel kontrol; 4) Tombol pelepas- 
pemindai; 5) Selot memory-card (hanya HP Color LaserJet 2840); 
6) Penutup atas; 7) Baki 1; 8) Baki 2 opsional; 



7) £i8r 3^.(HP Color LaserJet 2830/2840 mi7\ ElS), 

8) HP Color LaserJet **Q7\, 9) *l|o-|Eh M*. S!7H(&*r£W StS 3 

n 

USB noM(MB)Sr itrSJcH 2Jx| atf&Ucr. 



2*l ¥S «feJ 1) SfJ 2) S|^0(£J^e OrEHS) 

s*is-, 3) xHioHth, 4) ^?hlh bus me, 5) miaHi 

(HP Color LaserJet 2840 3§), 6) §7H, 7) gxltr 1, 8) g*ltr 
2(-yej Al-gf), 



7) Siu'lvnflri'tf (HP Color LaserJet 2830/2840 aaaa-fiu-luivhuu) 

8) HP Color LaserJet aaaa-au-TU 9) uwwunfnnuW'Sfiiijfiij (unntf-J 

mnumn "hmjJS-itnflifia USB (A/B) 



fburini ua-iiifi^a'O'Wjj'w 1) efTwaiUtnilffi 2) tfaovraaanehuim 
(niK^nHPi-inaxi) 3) uwxifiiiifijj 4) i| jjiJasiSafuertaxia'iinu 5) tfa-alrirmw 
vtliiUFmira'n (HP Color LaserJet 2840 ivhuu) 6) tliFrsauftmuu 
7) mamta-m 1 8) cn6in-5t6ii»vltiJna,iin , snuSan'H 2 



7)»Sf*l (flIPgS* HP Color LaserJet 2830/2840 $>%>&m&®) ; 8) 
HP LaserJet ; 9) ffiftJM (Sn|lft*g?SI)o 

a* *aw usb mm. (a/b)„ 



B6#3lil*#KH4B 1) «;JSMIS ; 2) ±1 (JErS^T) ffittffl ; 
3) a $ij rS til ; 4) ffl ffl §§ » Si & ffl ; 5) 13 « + ffi ff ( tf PS 
HP Color LaserJet 2840) ; 6) JIM ; 7) itjSH 1 ; 8) ililSfrlKII 
2 ; 



7) Day dien thoai (chi co d may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2830/2840); 8) May in laser mau da nang 
HP Color LaserJet; 9) Tarn mat bang di'eu khien (neu chifa gan). 
Hinh Cap USB (loai A/B) khong di kern vol may. 



Djnh vi cac bo phan cua thiet bj 1 ) Cong tac nguon; 2) Hoc giay ra 
phia tren (ban in up xuo'ng); 3) Bang di'eu khien; 4) Nut bam quet; 
5) Cac khe the nhcf (chi co 6 may in laser mau 
HP Color LaserJet 2840); 6) Nap day phia tren; 7) Khay 1; 8) Khay 
tuy chpn 2; 
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9) Dual inline memory module (DIMM) door; 10) Fax port 
(HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one only); 11) Hi-Speed USB 
2.0 port; 12) Network port; 13) ADF output bin; 14) ADF input tray; 
15) Flatbed scanner assembly; 16) Rear (face-up) output door; 
17) Power socket. 



Play installation CD Insert the installation CD into a CD-ROM. 
Watch the animated installation guide that is provided on the CD. 
Note Do not begin installing the software until you have completed 
step 27 in this getting started guide. 



9) 3X5!lMrt#8t# (DIMM) M ; 10) GUmO ( ft 
HP Color LaserJet 2830/2840 - # fll ) ; 1 1) ffi M 
USB 2.0 ass P ; 12) Wi *&m P ; 13) ADF ft SE « ; 
14) ADF m&& ; 15) 2 F«fiffi<fita# ; 16) fan ( W 
Sfl± ) dj&M ; 17) Efe)Jiffi?L 



SfilS^CD CD ffiA CD-ROMo 35I# CD ± 



9) Pintu modul memori dual inline (DIMM); 10) Portfaks (hanya 
HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one); 1 1) Port USB 2.0 Hi- 
Speed; 12) Port jaringan; 13) Nampan keluaran ADF; 14) Baki 
masukan ADF; 15) Rakitan pemindai (scanner) beralas datar; 
16) Pintu keluaran belakang (hadap-atas); 17) Soket daya. 



Jalankan CD instalasi Masukkan CD instalasi ke dalam CD-ROM 
drive. Saksikan animasi panduan instalasi yang tersedia pada CD. 
Perhatikan Jangan mulai menginstalasi perangkat lunak sebelum 
Anda menyelesaikan langkah 27 dalam panduan memulai ini. 



9) DIMM HCH, 10) ajA ±M(HP Color LaserJet 2830/2840 ^i^7\ 
E!S), 11) USB 2.0 II, 12) LH|m$|H £S, 13) ADF §X| 
lr, 14) ADF ^ S*ltf, 15) ^?HLH £51*11, 16) ^ ej(eJiHS 
^)S^E0-|, 17)2£!£3!!. 



£*l CD CD-ROM0I -Mxl CD» 'Jo^Ala. CD<H|AH AHIgsr 
b OHUlHIOl^ A|*f ^@AH# &J1^4JA|£. 
¥ A|5f ^@ AH Oil L r o^ 27Er^l« H¥ CO) ?7r A I 4i = M.^I|0H 

A|5fShA| D|-4JA|£. 



9) tia-alci'qeiHinLiPmji'oiiimf! (DIMM) 10) wafwchwiiiuvJn E S 
(HP Color LaserJet 2830/2840 aaaa-8u-iiuvhilu) 11) waiei USB 
2.0 Fimjulifjxi 12) wafmifnaihtj 13) mnn-si^nMaannja^ ADF 
14) maflaumssnirtiD-o ADF 15) ^lhtnam^a^aiinuiiiJiJiiYiu 
16) tfa^nisflnaaanehuM&i (fT5«ni*wsn£jfiu) 17) ictuSeju 



^vliiasi-aiilu/nviifiSau'lmvliJnngiJuiiNu^S 

vunuiMfn v?niJi^>)sus)uwaunniB?iW']«avJmiiT'5?iun'inp)cu?itvinwijj4u 

eiaufi 27 1ufi£la1unmiiiJt?u1^nuiB^aj'Wij>?iS?'3 



9) mmmm^mmmmm (dimm) m?i ; 10) mummm (mm 

HP Color LaserJet 2830/2840 ^ijjfg^M) ; 11) MM USB 2.0 il 

; 12) m&'mm ■, 13) adf \a&m ■, 14) adf m&m ■, 15) 

Jiiaisfflfr ; 16) #^(M®|S]±)HttifflP^ ; 17)«SffijS 0 



«tt££3felfc 3#£Sim6StA CD-ROM = «»3t«4"«l» 



9) Cifa cho bp phan nhcf hai hang chan (DIMM); 10) Cong may fax 
(chi co d may in laser mau da nang HP Color LaserJet 2830/2840); 
11) Cong USB 2.0 toe dp cao; 12) Cong mang; 13) Hoc giay ra tCf 
ADF; 14) Khay nap giay ADF; 15) Bo phan quet hinh phang; 
16) Cifa ra giay phia sau (ban in hifong len); 17) 6 cam nguon. 



Chay dTa CD cai dat Dura dTa CD cai dat vao 6 CD-ROM. Xem 
hifcmg din cai dat minh hoa sinh dong difdc cung cap trong dTa CD. 
Hinh Khong bat dau cai dat phan mem trifdc khi ban da thi/c hien 
xong bircic 27 trong hifdng din bat dau sir dung. 
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Remove the packing materials 1) Remove all of the orange tape 
from the printer, except the orange tape that protrudes from the rear 
output door. 



2) Open the rear output door. 3) Pull the two pieces of orange 
shipping tape that are attached to the fuser shipping locks to 
remove the shipping locks. 4) Close the rear output door. 
Note The device will not operate with the shipping locks in place. 



2) fl-jfjg&aiflEJio 3) aaiW^inakia#Kg«±tt 



Lepaskan bahan kemasannya 1) Lepaskan semua pita oranye dari 
printer, kecuali pita oranye yang menonjol keluar dari pintu keluaran 
belakang. 



2) Buka pintu keluaran belakang. 3) Tarik kedua pita pengiriman 
oranye yang dilekatkan pada kunci pengiriman fuser untuk 
membuka kunci pengiriman. 4) Tutup pintu keluaran belakang. 
Perhatikan Piranti tidak akan bekerja apabila kunci pengiriman 
masih terpasang. 



S8*H XW 1) *B 5.0MM ^|o-|Lr£ e||o| = # n\9\ 



2) *0 £CH» 0=|4jA|o. 3) ft *1 IS &*|0i| ¥ 7 r 

q-o| ^ai-AH E)|0|a# &7=j iS £B|S r 4JA|2. 4) ^ S 

£0-11 »OAI A |0 



iMcfqffiWHawjaan 1) unuviiJ3^Mww<naanQini,fiia«sjw unnu 
iviiJatfNflGuaaninvnntfa^mtAnwaancnuvia'O 



2)itl«tia-an , 5tsnwaan«huMai! 3) iin£iviiJac?jjaajain1C6iwTSafiWTiwa , 5 
aanivfaunsehSafiaan 4) tJewa^nitflittaanehuwa-j 
wmmMcn iH^a-iHiiw^tljjvii-jiu^unjnitvlijrjmSafiaLi'lTiifi^a-j 



2) frwa^asittsin. 3) MTm&i&m^m%m.±.®mm£&m% 



Lay nhimg linh kien dong goi ra 1 ) Thao tat ca bang mau cam ra 
khoi may in, tru" bang mau cam nho ra tif cifa ra giay phia sau. 



2) Md cifa ra giay phia sau. 3) Thao cac khoa chong xe dich bang 
each keo hai mieng bang van chuyen mau cam difoc gan vao khoa. 
4) Dong cifa ra giay phia sau. 

Thiet bi se khong hoat dong neu khong thao cac khoa chong 
xe dich. 
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Remove the faceplate (optional) 1 ) Open the scanner-assembly 
lid. 2) Pull up on the top center of the shipping cover or of the 
control-panel faceplate that you want to replace. 3) Working 
outward from the center of the shipping cover or control-panel 
faceplate, continue to pull up until it releases from the all-in-one. 



Install the control-panel faceplate (if it is not already installed) 1) If 

it is not already open, raise the scanner-assembly lid. 2) Align the 
posts on the backside of the faceplate with the holes on the device. 



ITEM ( RTift ) 1) fl-JFfiflM5tffl#Ji«io 2) |fi]± 



ift#±»?La*F. 



Lepaskan lembar tampilan (opsional) 1 ) Buka tutup rakitan- 
pemindai. 2) Tarik ke atas bagian tengah atas penutup pengiriman 
atau lembar tampilan panel-kontrol yang Anda ingin ganti. 3) Tarik 
terus ke atas, ke arah luar dari bagian tengah penutup pengiriman 
atau lembar tampilan panel-kontrol sampai terlepas dari all-in-one. 



Pasang lembar tampilan panel kontrol (apabila belum terpasang) 
1) Jika belum terbuka, angkat tutup rakitan-pemindai. 2) Atur kait 
pada bagian belakang lembaran tampilan tepat dengan lubang 
pada piranti. 



Mi U7H ^eK-tdi" Afgj) 1) a?hu ^mn ^nm owms.. 2) u 
ntwt as sEb nwn Mi g7Ho| #g 7 r &di» as s 

oi*b|4IA|£. 3) as §7H SEb ^Hl oh Eh Mi §7H» d r Sr^°s ^ 
ST7|0^AH £Blt! uWxl III|0-|U|4|A|£. 



xHloHEh Mi §7H £*l(S*r£l*l 8t£ S¥) 1) °Je^^l 3t£ 3¥ 
^?HU a7Hit *B|4JA|£. 2) Mi §7H #n£o| xMcm S 



naCTUwwunmniiw-OFniiFiuaan (a.iln'snuaan'hj) IJitieiphtJsi'ijfliht 
nauifi^axiaiinu^ju 2) fiMi^nai^iiiuuma-aiJifnaiJvrtaM.juw.j 
Munnnnuw^FniifiuviPini^a'arn'siilSEJU 3) iiuwu^nnnxina'ixi'ijaxifchfi'saij 
Mfauw-o'M'iIifnnuW'OmijniJ naufMfiuQuni-vfwaAaan^nnifilawuw 
aaaa-3u-iu 



liiii^'aiiwwunmnua'Ouw-OFnijfiJj (vnnu<i'lxi''lfffiRn<i) 1) Mnntt'jIjJIrfillfl 
m-iVi lMLiniJitl6is(6iiJ , 5£naiJif ; i^a\iaunufin 2)^CT(n"nuviu^muiJU'ija^uW'S 
viunnin1,wau<n^niJiiJUCTiM°ia\i 



®&H*K (iHffl)o 1) *TIHiHfi»ll#&M. 2)tefe@^M«l±^ 



SSa*J®*(Jn*i*i*Sg) 1)5PJ 
2)i»H«]I$W@£#iiS 



Thao tarn mat bang dieu khien (tuy chon) 1) Md nap day bo phan 
quet. 2) Keo phan giffa phia tren cua mieng day hoac tarn mat bang 
dieu khien ma quy vi muon thay. 3) Thao tif giCfa mieng day hoac 
tarn mat bang dieu khien ra ngoai, tiep tuc keo len cho den khi tach 
rcri khoi may in da nang. 



Gan tarn mat bang dieu khien (neu chira gan) 1 ) Neu chira difoc 
mfl, nang nap day bo phan quet len. 2) Can chinh cac 16 phia difdi 
tarn mat vcfi cac nut tren thiet bi. 
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3) Press the far ends of the faceplate straight down onto the device. 
Continue to press down while moving your hands toward the center 
of the faceplate until it snaps into place. Make sure that the 
faceplate is aligned correctly and has not captured any buttons. 

4) Close the scanner assembly lid. 



The HP Color LaserJet 2820 all-in-one control panel includes the 
following controls: 1) Alphanumeric buttons; 2) Menu and cancel 
controls; 3) Copy controls; 4) Scan controls. 



3) m$kM&3mtm'£ 



HP Color LaserJet 2820 -#fllS$!l®*£'&&&TS$!l 

m : 1) ^mm^&® ; 2) ; 3) 

mm ; 4) fiffls$ij«o 



3) Tekan ujung lembaran tampilan yang lebih jauh dari Anda ke 
piranti. Terus tekan ke bawah sambil mendorong dengan tangan 
Anda ke arah tengah lembaran tampilan sampai terkunci di 
tempatnya. Pastikan bahwa lembaran tampilan terpasang dengan 
benar dan tidak menekan tombol apapun. 4) Tutup kembali tutup 
rakitan-pemindai. 



Panel kontrol HP Color LaserJet 2820 all-in-one dilengkapi dengan 
kontrol berikut ini: 1) Tombol alfanumeris; 2) Kontrol menu dan 
pembatalan; 3) Kontrol fotokopi; 4) Kontrol pemindaian (scan). 



3) M*. S7Ho| 8-sM PU o r BHS ¥ = 4JA|2. a* ±B\7[ 

L-r^AH iSi a* gsm %m oiss r eM a* §7H 

: 7^|^ ^ = Aj A |o h * Q 7 n 7 r xllQI^ °j-o r o^ s r [jj h^S 
¥ = *l 8fE^ ^o|^i_|[;|-. 4) A?HU igj^l SJ7||a g°4JA|°. 



HP Color LaserJet 2820 ^Si7| *l|o-|g-<H|b cHJjlr 2£ 7lb XH|0H 
fcHeol 1) £*r tHft, 2) tHl^fr SI 3) ^A r , 4) ^fH. 



3)nfiiiw^'MunmnciiuiJanLc}5ii.i6nat:mu«'5-] «| uuiFHa^wsjw VafiaeiaLii 
neia^liJi^afji njfutiSauflamvnfiiunan-anja-aiiw-a'nunmn wnvwmn 
muininvifiuaT liJ^inCT^i^SaijlMiiul^infi^^uw^viunnnnl^aEjn'ann 
m-i uat'hitlsiviijijuvi'il'iiJulenja-aKn^a-a 4) tJcic-JntJ(n*£feiiJ"5i nauiPi^ a%) 
Efunu 



uwjfnufiunjaxi HP Color LaserJet 2820 aaaa-a^-iufiiJsjrmfnijfiJj 
enn>J1 ct-su: 1) iJjjm'janH'iiiatwii.anj 2) iJumuuaKiJijEjnian 3) ijusinun 
4) ijuflunu 



HP Color LaserJet 2820 ^atg»^«e*iJ®S^#T5iJffi*iJ : 1) £ 

a^eia ; 2) anam^es ; 3) mtmm ■, 4) » iaea„ 



3) An nhffng d'au ngoai cua tarn mat thang xuong thiet bi. Tiep tuc 
an xuong trong khi vuot vao phia giffa tarn mat cho den khi nam 
dung vi tri. Bao dam rang tarn mat dutqc canh dung va khong de len 
bat ky nut nao. 4) Dong nap day bo phan quet. 



Bang dieu khien cua may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2820 gom co: 1) Cac nut bam so; 2) Cac niit 
dieu khien trinh don va huy bo; 3) Cac nut dieu khien sao chup; 
4) Cac nut dieu khien quet. 
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The HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one control panel includes 
the following controls: 1) Fax controls; 2) Alphanumeric buttons; 
3) Menu and cancel controls; 4) Copy controls; 5) Scan and photo 
(HP Color LaserJet 2840 only) controls. 



Install the ADF input tray 1) Align the two tabs on the input tray 
with the two grooves in the ADF lid. 2) Slide the tray into the 
grooves until the tray snaps into place. 



HP Color LaserJet 2830/2840 -ftttttflfflSSilSJSl 

mmmmm ■, a) nwmm ■, 5) &mmm£ ( & 

HP Color LaserJet 2840 ) gfiJSo 



Panel kontrol HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one dilengkapi 
dengan kontrol berikut ini: 1) Kontrol faks; 2) Tombol alfanumeris; 
3) Kontrol menu dan pembatalan; 4) Kontrol fotokopi; 5) Kontrol 
pemindaian (scan) dan foto (hanya HP Color LaserJet 2840). 



Lakukan instalasi baki masukan ADF 1 ) Atur kedua tonjolan pada 
baki masukan tepat dengan kedua lubang pada penutup ADF. 
2) Dorong baki ke dalam lubang sampai baki terpasang pada 
tempatnya. 



HP Color LaserJet 2830/2840 mi7\ *l|o-|f!-o-||fe ckSUr i^S 7|fe 

bHffoi "jtLicf. 1) *n±, 2) ms, 3) d\\tt si ?i£, 4) ^ 

Ak 5) A3 gy A r 5J(HP Color LaserJet 2840 £j§) 



adf *j*i 1) «*itr°i ¥ ia« adf ^n°\ ¥ soil ^ 

¥4JA|°. 2) af iE|7|- U-^aH just! [flp7r*l gxlif* Soil Uo-| ^ 

oaj A |o 



uW'aFniJFjwua^ HP Color LaserJet 2830/2840 aaaa-au-TuCiJsjfm 
fnufuishxi i ewtnalilu: 1) iJuuvJn* 2) iJwwTanw5uas;wTiau 3) ilmuu 
uauijiJEjniSn 4) ijuthiun 5) iJufdinuuatiJjj^iJrintj 
(HP Color LaserJet 2840 ivinitu) 



?ism>amfli]a'urnt:A'mua-o ADF 1 ^(n'niiviU'itfaTitfa^'ih'jsja^niA 
flauniK^nift'lMfii'anij'saxiijnnEfaxiia^iJUpJnilin ADF 2)i8aumeiEw1wwaffl 
nijia^unisiwi'ihvi 



HP Color LaserJet 2830/2840 ^5btg»MJ£f !lM"&#T£ija$!J 

1) mm&m ■, 2) ■, 3) jjimmmmm&u ; 4) mtmm 

5) jf ieallffl^ (HPS HP Color LaserJet 2840) KftL 



£31 ADF mH&B. 1) )l#ii,ffill±WMffi3*^^ ADF 



Bang dieu khien cua may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2830/2840 gorn co: 1) Cac nut dieu khien fax; 
2) Cac nut bam so; 3) Cac nut dieu khien trinh don va huy bo; 
4) Cac nut dieu khien sao chup; 5) Cac nut dieu khien quet va anh 
(chi co d may in laser mau HP Color LaserJet 2840). 



Gan khay nap giay ADF 1 ) Canh thang hai mieng dd tren khay nap 
giay vcfi hai difcing ranh trong nap day ADF. 2) Trirot khay giay vao 
trong cac difdng ranh cho den khi khay nam dung vi tri. 
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Connect a printer cable to the all-in-one 

Note To use the all-in-one's networking functionality, go to step 13. 
If you are using the all-in-one as a standalone fax machine or 
copier, go to step 14. 



1) Locate the USB cable port on the back of the device. 2) Connect 
the USB cable (A/B) to the correct port. Do not connect the cable to 
a computer or to the network at this time. 



*?*Tf5*lfc«l5£&5-#*l 

a* HffifflHMittMfcaii , mmm^m 13„ *nm 
&s$?-<»mffl^attifc*m3tJEEpm , urns** 

14 0 



1) ttS 



iS&lf ® ftt USB P. 2) Jf? USB 

(A/B) 3£SE9JlE«inHia. jltiti»$B#*«SSSSi+* 



Sambungkan kabel printer ke all-in-one 

Perhatikan Untuk menggunakan fungsionalitas jaringan all-in-one, 
lanjutkan ke langkah 13. Jika Anda menggunakan all-in-one 
sebagai perangkat faks atau fotokopi yang berdiri sendiri, lanjutkan 
ke langkah 14. 



1) Temukan lokasi port USB di bagian belakang piranti. 

2) Sambungkan kabel USB (A/B) ke port yang benar. Jangan 
menyambungkan kabel ke komputer atau jaringan pada tahap ini. 



^ST7|o| MISSIS 7ls* ArSSl-Bie 13&7fl£ 7|4jA|°. ^ST7| 
ft =US ®!^7| SEb ^A|7|S A|St 3^ 14E^lS 7 r 4IA|£, 



1) #-B<H|AH USB ?l|0|fi 111 5f°4JA|°. 2) USB §f*| ^|0| 
M(A/B)S SSfff ±M0j| °jas|-4JA|£. 0| Hfl ?j[0|M* SffEW LH| 
S$|H<HI ?jatr*l Dr4JA|£. 



fnaanoifliflOTja^iR^awu'HmniJi.fi^a^aaa^-au-'Ju 

MjjnuiMfn T.unn^1,^^ri < Huifi^a t ijn£j'aja\iiPila^aaaa-au--iu' WihijliJvi 
tfumaufi 13 vinnnmrina^1,^i,Fi1a^aaaa-au-auiiJuiPiia^ii,vJn s Svila 
iPiia-arin£jianE(T5uuiJE(u(fiu^at;tau Iw^nuT.iJvl^uwaufl 14 



1)w-i»hii'H'U-MJa-owa4fiS"iuiFu{)a USB vIshuMa-jma-aifrta-a 2) gnaffnu 
ifufia USB (A/B) itfnmjwaintfqnria'fl vTnuenaSnsjiFiiCaisjnnu 
PiajjMTwa'fMlaiPilaijnEjT.uufUKU 



1) stiiSBtfste usb mmm&#o 2) & usb *« (a/b> s&sjie 



Noi cap may in vao may in da nang 

Hinh Be sii dung chute nang noi mang cua may in da nang, hay 
xem bifdc 13. Neu quy vi sif dung may in da nang nhif mot may fax 
hoac may photocopy rieng biet, hay xem butefc 14. 



1) Dinh vi cong cap USB d phia sau thiet bi. 2) Noi cap USB (loai A/ 
B) vao dung cong. Khong noi cap vao may tinh hoac mang luc nay. 
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Connect a network cable to the device 

Note If you are not using the networking functionality, go to step 14. 
1) Connect a network cable to the network port on the back of the 
all-in-one. 2) Connect the other end of the cable to an active 
network port. 



Connect to a telephone line (HP Color LaserJet 2830/2840 only) 

Note If you are not using the device fax functionality, go to step 1 5. 
1 ) Locate the fax interface ports on the back of the all-in-one. 



ingk^mmmmmm , m&m&m 14„ 



& m 5 % is tt ( 

HP Color LaserJet 2830/2840 ) 

1) Kiy-#mwste^K^p 0 



& m m t 

ft&m&m i5o 



Sambungkan kabel jaringan ke piranti 

Perhatikan Jika Anda tidak menggunakan fungsionalitas jaringan, 
lanjutkan ke langkah 14. 

1) Sambungkan kabel jaringan ke port jaringan di bagian belakang 
all-in-one. 2) Sambungkan ujung kabel yang lain ke sebuah port 
jaringan yang aktif. 

5r*|0]| LH|E^|H ?l|0|tf ej3Sr7| 

UIM^IU 7|fe* HgZ\X\ 3^ 14EMIS 7 r 4JA|o 

1) L-||m$lH ?l|0|Mw ^SJ-7|°| ^e<H| £fc UlM^la. iticHI ej^Sr 

4JA|£. 2) 7||0|fio| & #^ UlM^la. II0]| §§°4jA|o. 



Sambungkan ke saluran telepon (hanya 
HP Color LaserJet 2830/2840) 

Perhatikan Jika Anda tidak menggunakan fungsionalitas faks, 
lanjutkan ke langkah 15. 

1) Temukan lokasi port antarmuka faks di bagian belakang all-in-one. 



£iSr4d<H| ?ja5 r 7|(HP Color LaserJet 2830/2840 Eig) 
? Bj^ 7|fe* A r gs r x| 8f* 3¥ 15E^|S 7 r £JA|°. 
1) ^ST7|°| ^(HW aj^ ojEjmioi^ III §!-o4JA|£. 



viunuivifn Mnnfimliil^Hvl-jn^uifi^asjitj'ua^ifi^a^wjjvN T.vMhiAiJfUj'u 
eiaufi 14 

1 ) waanntHiCaifi^a^nnmniJHa^ifi^anjnnvlayMiuvia'jsja'jifiSa-j 
aaaa-au-iu 2) inaiJantjanCTnuMu^^a^Snuinmarannij'wa'feiifilanintjfi 



tiaa'nEj'lvnFrwvi (HP Color LaserJet 2830/2840 ivhuu) 

mntiivts) wnnfirulin^tffl>)ri#uuvJn«Tja^^a>)mm Ivi'unul.iJfl^u 
siaufi 15 

1 ) mshuviii-oiia-o'wai nSuiviai ivl£<ua'0iivln'Sfit?nuMaouaoifi1a'0aaaa- 
8u-tu 



SttStlSlftfl (ffl>SfflS£ HP Color LaserJet 2830/2840) 

a* Jn*«J^ffifflKll«Kail)i , WMffi^^ 15o 
1) StH^iitg»MW®teflS*^®iljgJ#o 



Noi cap mang vao thiet bj. 

Hinh Neu quy vi khong sir dung chifc nang noi mang, hay xem 
bifdc 14. 

1) Noi cap mang vao cong mang 6 phia sau may in da nang. 2) Noi 
d'au kia cua day cap vao cong mang dang hoat (Jong. 



Noi dird'ng day dien thoai (chi co d may in laser mau 
HP Color LaserJet 2830/2840) 

Hinh Neu quy vi khong sir dung chifc nang fax cua thiet bi, hay xem 
bifdc 1 5. 

1) Dinh vi cac cong giao dien fax d phia sau may in da nang. 
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2) Connect the included phone cord to the device line port (the port 

with the 0~ icon). 3) Connect the phone cord to a live telephone 
jack. 



Note Use only the phone cord that came with the device. For more 
information about faxing, see the "Fax" chapter in the electronic 
user guide on the device CD (HP Color LaserJet 2830/2840 all-in- 
one only). 



2) mw^M&mmmmiz&mmmn c»fa &s 



( & HP Color LaserJet 2830/2840 -ftfll ) 0 



2) Sambungkan kabel telepon yang disertakan ke port saluran 



piranti (port dengan ikon 
jack telepon yang aktif. 



□ 



). 3) Sambungkan kabel telepon ke 



Perhatikan Gunakan hanya kabel telepon yang disertakan dengan 
piranti. Untuk informasi lebih lanjut tentang pengiriman faks, simak 
bab "Fax (Faks)" dalam pedoman penggunaan elektronik pada CD 
piranti (hanya HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one). 



2) %m\ alas mi sj=« si-y mm(B" o r oisoi vt)o\\ 



xWlff mse Sr*l CDoil °Jb Al-S •MSAH nHJsJ "Sj^" &ji 
5r-feJA|£(HP Color LaserJet 2830/2840 ^?f7| 



2) waanulviiSwvHI^HjjnmniJHaieisjajantJifi^a^Hijyi (lafiauwaim 
vKau 0" ) 3) (riaantjTviiffwMi'tinniJuf Fitvuffwvivil'Etm'sl^ 



vunuiww liJiBWiav)nif(ntjTyiiA'H^'lv?jjn'H<iMin"iiif\1a-o'Wjj>?ivtnuu 

uiJijfiianviiaunSiJUuwu^fl'ijaxiiPiia^'wsjw 

(HP Color LaserJet 2830/2840 aaaa-auouiviTiXu) 



2) mmmmmmmmmmmm^mm^ atmmnm^ M~mm- 

3) mnftmms&^&Mtbm&i&ii. 



SI B CD ft B ^ Ji5 r ffi ffl £i if j 65 r flS*j H:ip(fiiPMJ& 
HP Color LaserJet 2830/2840 ^5b|g»M)„ 



2) No'i day dien thoai kern theo may vao cong duftng day dien thoai 

cua thiet bi (cong co bieu Wong 0~ ). 3) No'i day dien thoai vao 16 
cam dien thoai trite tiep. 



Hinh Chi nen sir dung day dien thoai di kern vdi thiet bi. De biet 
them thong tin v'e viec gifi fax, xem chutfng "Fax" trong hifdng din 
sir dung dien tif tren dTa CD cua thiet bi (chi co d may in laser mau 
da nang HP Color LaserJet 2830/2840). 
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Connect the power cord 1) Connect the power cord to the power 
socket on the back of the device. 2) Connect the other end of the 
power cord to a grounded alternating current (AC) outlet. 
Note Use only the power cord that came with the device. 



Turn on the device Turn on the device by pressing the power 
button that is on the side of the device next to the power socket. 



?Lo 2) ff«Ilttft£-raA&»!itt£3iEfeB (AC) ffi 

Mo 



£T fr tSl # * H Sc T tSl 5- fll iS % M fit ?L 31 J4 ft % If £ 

ffl , fimz&^Mo 



Sambungkan kabel listrik 1) Sambungkan kabel listrik ke soket 
daya di bagian belakang piranti. 2) Sambungkan ujung kabel listrik 
yang lain ke stopkontak listrik AC dengan pentanahan. 
Perhatikan Gunakan hanya kabel listrik yang disertakan dengan 
piranti. 



Aktifkan piranti. Aktifkan piranti dengan menekan tombol daya di 
samping piranti di dekat soket daya listrik. 



as as e^a 1) as sei s*i ^e<Hi aib as ±3!<hi §£°4i 

A|£. 2) aS Cl-ff ^ Si S*l£! AC eaMCHI go Aj A |o 



s*i as H7i s*i as ±3! «oi &fe as mes 



eiadntArl 1)waSntjl^rannij^a^i,StJijSnLilvJMCTnuMa^^a^ifiia^wsj'w 2) 
riaiJaTuanulvJanrfnuM'CtjiihrtiJirfniaoiiT.vlmru.SflSij (AC) viflnneia 
EfitiJiu 

mjjtuwct TiJiB'lwiaHntaiulvhl^MijnHiajjniJifi^a^wjjvuvinihi 



iIlnifrta-rHiM itlwifi^axiwjjHl^^tjnniniiivliJjjitliiitlnvlaijffinusjijsja'] 
mi( : i1a\infisnn«a>jiatJijanLi"lvJ 



%-mmM&.m&%Mn (ac) ffia= 



Noi day nguon. 1) Noi day nguon vao 6 cam d phia sau thiet bi. 
2) Noi d'au kia cua day nguon vao 6 cam dien xoay chi'eu (AC) difoc 
no'i dat. 

Hinh Chi nen su' dung day nguon di kern vol thiet bi. 



Bat may. Bat may bang each bam vao nut nguon nam 6 ben hong 
may canh 6 cam nguon. 
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Tip: If the device has no power and no lights are illuminated on the 
control panel, make sure that the power cord is attached securely to 
both the device and a power outlet. Also, make sure that the power 
strip is turned on and is operational, or connect the device directly 
to a wall outlet to test the power strip. 



Tip: Jika tidak ada daya pada piranti dan tidak ada lampu yang 
menyala pada panel kontrol, pastikan bahwa kabel listrik terpasang 
dengan kokoh ke piranti dan ke stop kontak listrik. Pastikan juga, 
bahwa perpanjangan kabel diaktifkan dan operasional, atau 
sambungkan piranti langsung ke stopkontak dinding untuk menguji 
perpanjangan kabel. 

^7 r SM: &*l?r ^S^xl &IL xl|o-|th £A|gO| S° D d 2 

rJ 3^7 r £U|£ r ?-fi!!m Sf^ofl &&-s\ <ya£|o| ?Jb*l 



Set the control-panel display language and location (if necessary) 

Note The HP Color LaserJet 2830/2840 control panel is shown. 
If prompted, select your language and location. Follow the 
instructions on the control-panel. The device automatically turns off 
and then turns on after you select the location. 



l^SSm HP Color LaserJet 2830/2840 tegfrM 

Atur bahasa tampilan panel-kontrol dan lokasi Anda (apabila perlu) 

Perhatikan Panel kontrol HP Color LaserJet 2830/2840 ditampilkan. 
Jika diminta, pilih bahasa dan lokasi Anda. Ikuti petunjuk pada 
panel-kontrol. Piranti otomatis dinonaktifkan kemudian diaktifkan 
kembali setelah Anda memilih lokasi. 



*l|c-|£h c|^sa|o| °jo^r m\ *dS(I!££r S¥) 

HP Color LaserJet 2830/2840 *l|o-|£!-0| £A|E^ °!£L.|Cr. 



fhuusui: Mnnlv^ua^^nnivin\inuuai;l'^iJUiiN\iPiiijfijj , l)jE('in'3 "tihei 
eii-MSaim Isiianijaiul^iwnijCTTifi^a'jiiattiniiStJijuuuvnnvi^aT.ji 
uan<aimvu PiTsglwuul^'in unulvils-jn^iiu na^vm-mlia n^ai^auwa 
mia^wuwmnij^a^iijli«liJUWu^T^n(n^^i'wavi?iE}aiJuriij , lvJ 



in^Finnnanviii^^^uiiw^fliij^^nnwn'OnuiiaKsiniiviU'O (vmnsnilu) 

vunuiviei uw^fnuRSJuaxi HP Color LaserJet 2830/2840 qnhmfl'SJu 
ynnfitfafnimw-a T.wiMnnnmuaKinnuvi'iM'ija^fiEu iJflijfimyAiuuKunvi 
lJnnflijuuwjpnijPiJi ifi^a-ai^ijv^tllwiiatilJfiT.vujlinrjaVilujjm'Ma'j^invl 
fituiSaninnnviii^uaT 



a* HP Color LaserJet 2830/2840 ffiftJMIffi^SiiJfco 



Meo: Neu may khong vao dien hoac den khong sang tren bang dieu 
khien, hay chac chan rang day dien difpc cam chat vao may cung 
nhu" 6 dien. Dong thiol bao dam nguon dien da difpc bat va hoat 
dpng, hoac noi may trite tiep vao 6 dien chan tirong de kiem tra dien. 



Cai dat vi tri va ngon ngff hien thi tren bang dieu khien (neu can 
thiet) ' 

Hinh Bang dieu khien HP Color LaserJet 2830/2840 hien thi. 
Neu diPpc nhac, hay chpn ngon ngiJ va vi tri cua quy vi. Theo dung 
cac hifong din tren bang dieu khien. May tu" dpng tat roi bat lai sau 
khi quy vi chpn vi tri. 
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Install the imaging drum 1) Remove the imaging drum from its 
packaging. 2) Place the imaging drum on a firm surface, and then 
pull the orange rings to remove the shipping pins. 3) Remove the 
orange shipping lock on each end of the imaging drum. 4) Remove 
the two orange shipping spacers. 



5) Remove the orange cover from the imaging drum. 
CAUTION Do not touch the surface of the green roller or expose the 
roller to light for an extended period of time, which could cause print- 
quality issues. 



5) hkmmwi±mT ®&m&o 

RraisieiTEpMiRiHo 



Lakukan instalasi drum gambar 1) Keluarkan drum gambar dari 
kemasannya. 2) Letakkan drum gambar di permukaan yang kokoh, 
kemudian tarik cincin oranye untuk melepaskan pin pengiriman. 

3) Lepaskan tali pengiriman oranye di kedua ujung drum gambar. 

4) Lepaskan kedua bantalan pengiriman oranye. 



5) Lepaskan penutup oranye dari drum gambar. 
AWAS Jangan menyentuh permukaan roller hijau atau membiarkan 
roller terkena cahaya untuk waktu lama, yang dapat menyebabkan 
masalah kualitas-cetakan. 



o|D|x| ^ £*| 1) o|D|*| ^ 5J7=|lH4JA|2. 2) £S0| 

S-0-fi £ol| o|n|x| *ji ^sr-yj 97=) g£g E! 
S [tl|o-|L.H4JA|o. 3) o\n\x\ ^eh gf^ofl °!b §"*l 
: : [tl|o-|L.H4JA|o. 4 ) ^itah ^m|o|AH# [eI|o-|lHaja|°. 



5) 0|D|X| EB<H|AH ^#AH Q7H« [El|0^H4|A|o. 

^o| ±|ah |y ed4 S □h7;|7HLr 5|A^-yoj| &A|Zr ^SA|?|X| D r 4l 

Aia. ej^n sa ^^i^h a-^sr 4= sMUch 



SiFuS-on^jjft'afnvi IJnaAAfya^rnwaanQnnwiJviaij's'SA] 2)Tun5jjsl-oji"m 
iiuwuwTiltJij uaiS^i^uMiuS^jjaanmanainvijjei'MjjnnijnninjUEi'a 3) 
nafi^TSaflS^jjvl^^unninjufi-j^ayeiixiiJaitjnja^fiijjcixiriiviaan 4)na<n 



SJnaBpJnfiiaua^jjaanpnnfii'jjfi^mw 

iiafiT5'5K'i^ Mnsj^uwEfwuNTOja^annS^SiiiLn vi^aanilviannS-jfinuaj 
iieisiiflunsnmu lua^^nnan^vinlmn^ilruMnnijfimnnw^a^^nu'Wjjw 



5) ffijsjtR+aiTafeiia. 



Lap dat trong quet hinh 1) Thao trong quet hinh ra khoi bao bi. 
2) Bat trong quet hinh len be mat cimg, roi keo bang mau cam de 
thao chot chong xe dich. 3) Thao khoa cho'ng xe dich mau cam 6 
m6i d'au trong quet hinh. 4) Thao hai mieng dem chong xe dich mau 
cam. 



5) Thao nap day mau cam ra khoi trong quet hinh. 
Than trong Khong so 1 vao be mat cua con Ian mau xanh hoac de 
con Ian tiep xuc v6i anh sang trong thcfi gian dai vi co the anh 
luffing den chat lifong in. 
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6) Press the scanner-release button to open the scanner assembly. 



7) Open the top-cover door. 



6) &fiffi&PM£fflM*TJFfiffift*I#o 



7)fl"?fii*an. 



6) Tekan tombol pelepas-pemindai untuk membuka rakitan 
pemindai (scanner). 



7) Buka pintu penutup-atas. 



6) ^?HL-j mm tHffS *EH ^?HLH ^U*ll« oi4jA|o 



7) £0-|» O^AJAlo 



6)nAiJyaafii^a^tfunuiwai1^™ita;;namfiia^Sunu 



7)itliiifJnFi'3aij(r(nuiJU'5ja\ii,fiia'awu'w 



6) &T»»»«»&^ffW»«»II#. 



7) M&SMfiSP^. 



6) Nhan nut bam quet de md bo phan quet. 



7) Md cCfa nap tren. 
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8) Align the green arrows on the side of the imaging drum with the 
green arrows inside the printer. 



9) Lower the imaging drum into the printer, slightly rotate the 
imaging drum toward the front of the printer, and then press it firmly 
into place. 



8) tfiEfiMI^ifei*^ 



9) m«KftA*rEpm#£«Hffi*s , mnmmi^m 



8) Atur anak panah hijau di samping drum gambar tepat pada anak 
panah hijau di dalam printer. 



9) Turunkan drum gambar ke dalam printer, putar sedikit drum 
gambar ke arah depan printer, kemudian tekan dengan kuat ke 
tempatnya. 



8) 0|rj|K| S r #£» EBIr^ oho| s[^s.0\\ %i 

4JA|£. 



*WB|<HI 00*| iSA|?|4JA|o. 



8)wuuianrtiSi4itJiviCTnu^n^^i!j^rinMwnjjgn^^8i4itJiviiJ'5nngrintj' i lu 



viuTuaxiiPiiaxiwij'w uaKneilwuhfl 



8) §MXWi*iti*&mMm*Q9MnitiM&mm. 



9) M«3tSeS|S]TilAEP^ti 



$I$S±ft [S] EP ^^te M^MWM* 



8) Canh cac mui ten xanh luc tren canh ben trong quet hinh thang 
hang vol cac mui ten xanh luc ben trong may in. 



9) Ha trong quet hinh xuo'ng may in, xoay nhe trong quet hinh ve 
phia trifcfc may in roi an manh vao vi tri. 
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Install the print cartridge 1) Look inside the device and make sure 
the yellow color carriage of the print-cartridge carousel is open. If 



the yellow color carriage is not open then press W (Rotate 
Carousel) until it is open. (The top door must be closed in order to 
rotate the carousel.) 



Note The print cartridges should be loaded in the device in the 
same order that they are removed from the print-cartridge kit: 
Yellow, Magenta, Cyan, and then Black. 



M&i± m> ( MftWMft ) i 



Lakukan instalasi kartrid cetak 1) Lihat ke dalam piranti dan 
pastikan carriage berwarna kuning dari carousel kartrid-cetak dalam 
keadaan terbuka. Jika carriage berwarna kuning tidak terbuka maka 

tekan © (Rotate Carousel) sampai terbuka. (Pintu atas harus 
dalam keadaan tertutup untuk dapat memutar carousel.) 



Perhatikan Kartrid cetak harus dimasukkan ke dalam piranti dengan 
urutan yang sama dengan pada waktu mengeluarkannya dari kit 
kartrid-cetak: Kuning, Magenta, Cyan, kemudian Hitam. 



? r ME|*| £*| 1) £*| lH¥» M^Mi mi_H ?rME|x| 
B\ i=.a-ftf| ?rME|x|7r *[°]5 r £lA|£. tlr^ 7rME|X| 

y\ <ae=i afxi stp.a us m\n ®(?n^-a sis)s ¥^&mz. (# 



gs^j°l MLH ? r ME|x|» ^o^(: tfuIcK 



SwW'OfnaiJvifln'Hjj'H 1) gjnulu^in^a-o'Hjj'wi^ialMiiul'O'in eiauwCn 
v'aiwSiHSa-jsja-ji'aaainaij'Mflnwjjvutliiiafj vnntJ-oljJlCTiilCTfiaiJviCn'wsj'wS 

wSa-d iMnm w (vijjuantj'wnuaniSLH) wn^ifaina^iwCnMiJAaan (^a>i 
(Snuuuina^llfii'wa'Hjjui^aa) 



vunuiww A^l,a'(fla\iwCn™wmlinui,fiiaww 
unaanwn^nntjCTfiaiJviCnww'w: SmSa^ Sixm shnwu uatStsh 



SS^»B 1) «SSIilft»$ftI£«#IIWS«ljt6Jt*e«8l 



Gan hop mute in 1) Nhin vao trong may de chac chan rang hop Hinh Nen dat cac hop mute in vao may theo dung thu" tu" ma chung 

mute mau vang cua bang mute in da md. Neu hop mute mau vang difote lay ra tu" bp mi/c in: Vang, Do, Xanh, roi Den. 

, (®) * 

chu"a mo thi nhan w (Xoay Ong mute) cho den khi mo. (Phai dong 
cifa tren de xoay bang mute.) 
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2) Remove the print cartridge from its packaging, and then gently 
shake the cartridge five or six times. 3) Remove the orange cover 
and pull the sealing tape from the cartridge. 



4) Holding the print cartridge with the roller facing you, squeeze the 
blue release levers. Align the blue arrows on the print cartridge with 
the blue arrows in the print-cartridge carousel. The color-coded tabs 
on the print cartridge and carousel should also be aligned. Lower 
the cartridge strait down into the carousel until it is firmly in place 
and release the levers. 



2) hk&m*mft$j£mm 



7\/£ 

jfltt; 

rfa o 



2) Keluarkan kartrid cetak dari kemasannya, kemudian guncang 
kartrid dengan perlahan lima atau enam kali. 3) Lepaskan penutup 
oranye dan tarik pita segel dari kartrid. 



4) Dengan memegang kartrid cetak dengan roller menghadap 
Anda, tekan tuas pelepas biru. Atur anak panah biru pada kartrid 
cetak tepat dengan anak panah biru di dalam carousel kartrid-cetak. 
Tab berkode-warna pada kartrid cetak dan carousel juga harus 
tepat bersesuaian. Turunkan kartrid lurus ke bawah sampai 
terpasang kokoh di tempatnya dan lepaskan tuasnya. 



2) MM 7|-ME|K|o| iS*H# SI^UU 5-6<±! #n t^4JA|2. 3) 
If ah g 7 n^ mio-IUU 7 r MB|K|0j|AH Stf Ei\0\E.m 5d7=| LHiJ A|S.. 



4) »EH7 r ArSXrSl SfSrH^ SI_H ?rME|x|» HH 

E|A| ?H^-ao| h^ej-ah g.tf£Ofl °^4JA|2. ELH ? r ME|X|°| 
134 ?H^-a E g^ 0 | %o[o[ fH_|c r . ? r ME|x|7 r BB*I 



2)uiwaiJMJjnw»jv(aan5nniJii^nfu'riuaii.'iJtJii.iJi'i 5-6 f\H-i 3) namph 
fiiaijia*sjaan uaum-iviijijuifiaijwflnaan 



4) SaeiaLMCnHiJw^CTnT.viannS'j'M'uMuiisjiMnfini OijfhuaaFiSiAh 

wnuMii^waTHanfh3iflimiCTa\ivifinw)jwCTi^^^ 

vmnwuvJ fiiiq^nuMu^^a^uMijfiitJuSiJUCTaiJViCnMuwuasixiaaCTTtj 

fiau i a^waiiviCnwjjwa^liJ'lui^aafi'jxi «] quniswaaFii'unfi uatnanu 

rhuaafi 



2) ^^mmmmm , ^eenfesa 



EEiAS. 3) UTS 



4) att5i«»Ea$ffiS«IBlRl®MS[S] , ,«fSKT5i^[l±WEfe»Sf 



2) Lay hop mute in ra khoi thung, roi lac nhe hop mute nam hoac sau 
Ian. 3) Thao nap day mau cam va keo bang niem phong ra khoi hop 
mute. 



4) Cam hop mute in sao cho con Ian quay ve phia quy vi, bam chot 
giff mau xanh. Canh cac mui ten xanh duteng tren hop mute thang 
hang vol cac mui ten xanh duteng tren bang mute. Cac nhan mau 
tren hop mute va bang mute cung phai thang hang. Ha hop mute 
xuong bang mute cho den khi no nam chac vao vi tri va tha chot giu" 
ra. 
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5) Close the top-cover door and scanner assembly, and then press 



w (Rotate Carousel). 

Note Do not press (Enter) until all of the print cartridges have 
been installed. 



6) Open the scanner assembly and the print-cartridge door, and 
then repeat steps 2 through 6 for each cartridge color until all four 
cartridges have been installed. 7) After all cartridges have been 

installed, press V (Enter) 



A) 0 



6) ffffs»<ftffl#*itr3«» 



5) Tutup pintu penutup-atas dan rakitan pemindai (scanner), 

kemudian tekan © (Rotate Carousel). 

Perhatikan Jangan menekan V^(Enter) sampai semua kartrid 
cetak telah terpasang. 



6) Buka pintu rakitan pemindai (scanner) dan kartrid-cetak, 
kemudian ulangi langkah 2 sampai 6 untuk setiap warna kartrid 
sampai keempat kartrid terpasang. 7) Setelah semua kartrid 

terpasang, tekan V (Enter) 



5) #e §7H eo-i^ ^?hlh w(?n^-a sis)* 

4JA|°. 
4JA|£. 



6) ^?HU iU*l|2(- si_H 7rME[7:| £0-|» °j c r g, 47H°| si_H ? r M 
B|X|7h H¥ ti*lt! CCH77hx| A 7 r ME|x|cH| cHfH 2 - 6EM» tt^SW 
A|o. 7) a e ?rJ= E|x|7r * V^(?J2|)» ¥S*JA|2. 



5) tlatfaoflflphfiiaijtfnuiJuua^aihtnaiRfrta'aa'iinu riaunei © (vssju 
SnuMnuaniSu-a) 

Muiuiwcn vnunm V (flan) ^unin^Kfl^^f-o^aijviCn'WjjWM-aviiJCTa-a'lu 



6) iUfi«amil'5s;naiJifila\if(unu uattia-alfiwaijvifjnvijjw iiatyhenutfuflau 
vl 2 - 6 EiiMi'ij*iaiJMnnv T (}jwu*ia::S ^unin^Kfl^i^inaiJViCn'wjjWFiiiJvf-oS 

maiiufin 7) wa^infiAin^a\ivi£inirtMu<n Ivfnpi >^(tlau) 



ifiia-siAiwiAi 



5) MHHttinRftffiHtift , l ^(J£««^)o 
a« Nd*£3H8&II£M , H^ST >^ (HA)o 



6) m&m&mmttRmmwnri , ^f*ifs«K6^«»n«^iii 

2 5 6, tt3IBr*«»II$SS^#. 7) 3f#«»H$g^#i^ , M 



5) Dong nap day phia tren va bp phan quet, roi nhan w (Xoay 
6ng mute). 

Hinh Khong nhan (Nhap) cho den khi tat ca cac hop mute in da 
lap dat xong. 



6) M6 bo phan quet va cifa hop mute in, roi lap lai cac butec tif 2 den 
6 doi vdi m6i mau mifc cho den khi ca bon hop mifc d'eu difote lap 

dat. 7) Sau khi lap dat tat ca cac hop mute, nhan V^(Nhap) 



22 





CAUTION If toner gets on your clothing, wipe the toner off with a 
clean cloth, wash the items in cold water, and air dry the items. 
Using hot water or heat from a dryer sets the toner in the fabric. 



Note Hewlett-Packard Company cannot recommend using non-HP 
print cartridges, whether they are new, refilled, or remanufactured. 
Because they are not HP products, HP cannot influence their 
design or control their quality. Also, non-HP print cartridges do not 
report toner level or status. 



Hewlett-Packard ^S&^^fflMIE HP SS 
ffio m^&^roh^m HP rti , HP ?5}£afc$Si£i+ 



it hp ^mmi^WB±^^ 



AWAS Jika toner mengenai pakaian Anda, usap toner dengan kain 
bersih, cuci pakaian dengan airdingin, lalu angin-anginkan sampai 
kering. Menggunakan air panas atau panas dari mesin pengering 
melekatkan toner pada serat pakaian. 



Perhatikan Hewlett-Packard Company tidak merekomendasikan 
penggunaan kartrid cetak non-HP, baik yang masih baru, diisi- 
ulang, atau diproduksi-ulang. Karena kartrid-kartrid tersebut bukan 
produk HP, maka HP tidak dapat menyesuaikan rancangannya atau 
mengendalikan kualitasnya. Di samping itu, kartrid non-HP tidak 
melaporkan level atau status tonernya. 



i0\\ MmZWLl ^^71^ ^E|?N 



AH SLH ?rME|x|, E|«S ELd 7 r ME|X|, XHSS EL-H 7 r ME|x| 5 

* Al-SS [[Hb hp nmo\ o r y 5& A r gs r *| ate 5o| #£u|c r . 
HP SSo| o r y g^, slig HISS 7rME|x|°| cW£Jo|L r £So|| Q| 
tr! HPb 0-| m& ^ aJ^L-ICr. SEEh, HP §§0| 0 r y S 

Li ?rJ=E|X|b MLH 5Eb ^EH» SfB=I^S| St^L-ICK 



an^aanCTiniiniflu qnnuuS-jtnnniSam^viiivw nn^ltftrnauvilapmij 
iau^nnmia^iiJnww^KvinlMW^MfinD^fi^miuawnijnnSu 



MJjnoiMcn Hewlett-Packard Company IjjiiutiiiT.Mfifu'l^iiiaijvifjnvijjHvl 
"hilriua-o HP liiin^KiiJuCTaijIvijj waminijwlin M^atnaijvhrunwSsi'lwjj 
ma^^nnwS^ji'm^wanuulij'lsJwSwricu'rinja'j HP vm HP S-oliifhiimfi 
pmjfiurn'saanuiJiJViiaPitufn'wlCT uan^nnuu fiaiivikinwjjwvilsjl'iiuaxi 
HP frA^nimufw^AiJwiaSniu^a^HTOCn 



Hewlett-Packard Company ^mM&KlW HP fflS W5iJEP«© 

□ m .11 

an 



mst hp mmfi-xmm.tmmms>»o , * hp 



Than trong Neu mute in dinh vao qu'an ao cua quy vi, hay lau mute 
bang mot mieng vai sach, giat qu'an ao bang nutete lanh va phoi kho. 
Dung nutete nong hoac ho nong mifc tren vai bang may say. 



Hinh Cong ty Hewlett-Packard khong d'e xuat sif dung nhiJng hop 
mifc in khong phai cua HP, cho du chung la mifc in moi, bom lai 
hay tai che. Vi nhCfng hop mute in nay khong phai la san pham cua 
HP, HP khong the tac dong gi den thiet ke hay kiem soat chat 
luteng. NhCrng hop mute in khong phai cua HP cung khong bao cao 
mifc dp hoac tinh trang cua mifc. 
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Setup tray 2 (HP Color LaserJet 2840 all-in-one) 1 ) Open tray 2, 
and remove the orange shipping lock inside the tray. 



2) Move the blue width guides to match the paper size that is being 
loaded. 3) Extend the rear of the tray until the arrow points to the 
size that is being loaded. 



2 ( HP Color LaserJet 2840 ) 1) #T 



2) $MfelEJt« 

So 3) tsLiam&^ 

to 



Lakukan setup baki 2 (HP Color LaserJet 2840 all-in-one) 1 ) Buka 
baki 2, dan lepaskan kunci pengiriman oranye di dalam baki. 



2) Geser pemandu lebar berwana biru untuk menyesuaikan dengan 
ukuran kertas yang diisikan. 3) Panjangkan bagian belakang baki 
sampai anak panah menunjuk ke ukuran yang sedang diisikan. 



S*ltT 2 ^x|(HP Color LaserJet 2840 ^tf7|) 1) gs|*r 2» <ti3L 
gxltr eh oil AH is [d|o^H4JA|o. 



2) n r &AH Lib[ ^gom S*l H7|(HI 5t?£|A|2. 3) 6r£r£7 r SH& 
S*l 37IM 7 r BlU mm g*|*r ¥l^S «hHlH4Ja|°. 



nT5i4navitnnfntm» 2 (HP Color LaserJet 2840 aaaa-au-5u) 

1) itleimeirvattfrm 2 uauini^SafiSSmlaymu'luniaaan 



2)iMU(nTmimnum™niK(?n»a*$nlw^^ 3) 
njnnnrfiiivia\isja']rnCTaan5iininanfii5t^liJv1sjui?in'it5iiHv1wa'3ni , 5'lfi 



SSjiffiB 2 (HP Color LaserJet 2840 ^5tJiig*M) 1) JTWitr& 
H 2 , &&KTiilfiB«®»«te»ff. 



2) »ttE&X£Wtiftgtt£&ttAfttE#X£. 3) 



Lap dat khay 2 (chi co 6 may in laser mau da nang 

HP Color LaserJet 2840) 1) Md khay 2 va thao khoa chong xe dich 

mau cam d ben trong khay. 



2) Di chuyen cac thanh chan ngang mau xanh de phii hop vcfi kho 
giay nap vao. 3) Keo dai ph'an sau cua khay giay cho den khi mui 
ten chi dung kho giay nap vao. 
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4) Load the paper with the side to be printed on face-down, and with 
the top edge toward the front. 

Note Do not fan the media before placing it in the tray. 

5) Make sure that the paper is flat at all four corners and that the 
stack is below the height marks that appear on the inside of the tray. 



6) Push down on the paper to lock the metal plate in the tray into 
place. 7) Slide the tray into the printer. 



6) IqlTJtatt* 



7) m 



4) Isikan kertas dengan sisi yang akan dicetak menghadap ke 
bawah, dan tepi atasnya ke arah depan. 

Perhatikan Jangan mengipaskan media sebelum memasukkannya 
ke baki. 

5) Pastikan bahwa kertas rata di keempat sudutnya dan 
tumpukannya berada di bawah tanda ketinggian yang tampak di 
dalam baki. 

4) eJiH^ol ohEHS 7U ?|5* 7[%x\B\7\ %m tfsM s r o=| gx| 
It Aj A |o 

5) *X|o| H| HAHBI7F ?iO[Ol g7C|7 r '#£J ¥77l|7r g7C| 
ST LHYOII ±A|£I £0| £A|£jMCr yo r ot g-u|c r . 



6) Dorong kertas ke bawah untuk mengunci pelat logam di dalam 
baki ke tempatnya. 7) Geser baki masuk ke dalam printer. 



6) Sxlft *E4 %m°\ e^ffoi xWE|(H| SCH7MI «f4JA|£. 

7) gAlBfS = h\b\0\\ 77|^4JA|£. 



4) 1ftn , 5i:pnHleitjf : i')n6iinv1?iiv T uiwa-3 ua^ifaauciiumayvraAnuviun 
viunuivifn v?iueSn , 5t:fn»riau1cia']1utn(nmtsn» 

5) qT.wuii'Urii nvfliHi^umSjjarmvMajjjj uatnvmHtf-iTlnasjehn'h 
mia^MuntJFiinw^^a^niKinnHMiJinnaiiii^irinuT.U'ija^fin^n'jKCTna 



6)nCTnis^nBa^lm e finaapiniJiiwuTaviK < lurin(ii 7)iSaum5inaijm1u 
ifilawuw 



6) KT«tt3Sffi*EEHft«l^»S#fi@S. 7) ^IEIl;f AEp^ti^o 



4) Nap giay vol mat difoc in up xuong va canh tren hifong v'e phia 
trifdc. 

Hinh Khong quat giay trifdc khi dat vao khay. 

5) Bao dam rang giay phang d ca bon goc va chong giay nam difoi 
mifc chi'eu cao difoc danh dau ben trong khay giay. 



6) An giay xuong de khoa bang kirn loai trong khay vao dung vi tri. 

7) Trifot khay giay vao may in. 
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Load tray 1 (Optional if tray 2 is installed) 1 ) Open tray 1 , and then 
slide out the tray extender. 



2) Slide the width guides until they are slightly wider than the paper 
that you are loading. 



1 , mjsmmm&mtofiLo 



3K„ 



Mengisi baki 1 (Opsional jika baki 2 terpasang) 1) Buka baki 1, 
kemudian geser perpanjangan baki keluar. 



2) Geser pemandu lebar sampai sedikit lebih lebar dari kertas yang 
Anda isikan. 



mm ioii s*i ^7i(s*isr 27r an m) 1) 
1* an *r^&* «hiilh4ja|o. 



2) LHH| ^SCH« SH& gXlMCr fed 7)1 



letfnwmtwni* 1 (itluqiJn^nuaan^tftnnfiflifonnAn^fl'iw- 2 u<ft) 1) 

illmfneini-enii 1 uaiiSauciiusjtjntj'ijaxineiaan 



2) ^fiumnumnjinin-asja-anviniBmaTH^^ 
lutnmianuau 



«Ait«EII 1 (JnmeSSiiitell 2 U&Stffl) 1) M&illKII 1 , $ 



2) »Mtt#KfiWSffi£tt£ft;*Attltt*t!lfi. 



Nap khay 1 (Tuy chpn neu chiTa lap dat khay 2) 1 ) Md khay 1 , rbi 
keo tarn md rang khay ra ngoai. 



2) Trutft thanh chan ngang cho den khi rang hon kho giay muo'n 
nap mot chut. 
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3) Load the paper with the side to be printed on face-up, and with 

the top edge toward the printer. 

Note Up to 125 pages can be loaded in Tray 1 . 



4) Slide the width guides in so that they lightly touch the paper. 

5) Make sure that the paper fits under the tabs on the width guides. 



a* f&& 1 m%w£x 125 3KSE„ 



3) Isikan kertas dengan sisi yang akan dicetak menghadap ke atas, 
dan tepi atasnya ke arah depan. 

Perhatikan Sampai 125 halaman dapat diisikan ke dalam Baki 1. 



4) Geser pemandu lebar sampai tepat menempel pada kertas. 

5) Pastikan bahwa kertas berada di bawah tab pada pemandu lebar. 



3) ejiH^oi 7U $m 7 r swBi7 r =i!eh» %mn ^ g*i 

S*ltr lollfe z\0\ 125oW*I 4= aif&Ucr. 



4) L-H u| ^ScH7|- S^lo-ll sf^s d[ai A |o 5) g^f. L -] ti \ 5 g 
cH a ohEHoni °ic-|ot *fu|cK 



3)1ftn , 5i:fnMlnLivijitj?inu>1'0£w»jv(^u uat'lMHU'ijaij^niiiJumvnifi^axi 
■www 

vunuivif. 'la-n-stsi-mTumcnnitsi-m 1 IffbJifiu 125 uwu 



Bn^aauT.rfuvll^'infnKfnijain.rfuyliiiJuninufmiJn'yn'OmtfnH 



EH 1 »^W«A 125 SISo 



4) mmmttnmmm&nmumffimmmo 
4MijKaMST®tt daws-. 



5) IM£3l8ifl£#*&tt 



3) Nap giay vol mat difoc in hifong len va canh tren hifong ve phia 
may in. 

Hinh Khay 1 co the nap diroc den 125 to 1 . 



4) Trirot thanh chan ngang de cham nhe vao giay. 5) Bao dam giay 
nam vifa vol cac mieng d6 tren thanh chan ngang. 
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Print a configuration report 

Note The HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one control panel is 
shown. 

1) Press the Menu button. 



2) Press the ^-J or the U-"^ button to select Reports, and then 

press ^ (Enter). 3) Press the or the button to select 
Config report, and then press V (Enter). 



iSfflS^ HP Color LaserJet 2830/2840 

i)gim 



2) m <l $ C> SffliftS Reports , >^(«f 

A) 0 3) a <l sSL \> Config report , 

S ^(fs}A)o 



Cetak laporan konfigurasinya 

Perhatikan Panel kontrol HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one 

ditampilkan. 

1) Tekan tombol Menu. 



2) Tekan tombol ^-J atau L-"^ untuk memilih Reports, kemudian 

tekan V (Enter). 3) Tekan tombol atau untuk memilih 
Config report, kemudian tekan V (Enter). 



SHAH OJ4H 

^ HP Color LaserJet 2830/2840 ^Sr7| *l|0-|£f 0| iA|E|0-| °J£l_| 
1) iHItt bHff* ¥ S.4W2.. 



2) <J SEfe t> *BH Reports* id^tf ^ >^(?J^)« 

¥ = 4JA|2. 3) SEb m-E* Config report* -fd^S c r 
8 v^(ft|a|)» ¥ = 4JA|£. 



«u'H'5ntj'jnunT5W'3flnRauf)mai"5«u 

vunumq uw^fnuRUuaxi HP Color LaserJet 2830/2840 aaaa-au-TU 

1) flOTlJu 15JU 



2) fifiiJsj <J l> maiSan Reports, uasnei V (ilau) 3) nfiilw 
< > maiSan Config report, us-nci >^ (ilau) 



HP Color LaserJet 2830/2840 ^ij]itg*Mfi *iJM^P./Tn ffi 



2) ST <l aE C> SfflMiMff Reports , $?£&T ^(IA). 

3) ST <3 $ D> Kffl^fiS Config report , MST V^(H 
A)o 



In bao cao cau hinh 

Hinh Bang di'eu khien cua may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2830/2840 hien thj. 
1) Nhan nut Trinh don. 



2) Nhan nut hoac nut de chon Reports, roi nhan 

(Nhap). 3) Nhan nut hoac nut de chon Config report, roi 
nhan V^(Nhap). 
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Test the copier by using the ADF input tray 1 ) Load the 
configuration report that you just printed into the ADF input tray, 
with the printed side face-up. 2) Adjust the media guides so that 
they touch the sides of the report page. 3) Verify that the report is 
loaded with the print-side up, and then press the Start Color button. 



Tip: If the copy job produces a blank page, make sure that the 
original is loaded with the print-side up and that no jams exist in the 
ADF and paper path. For information about removing jams and 
other troubleshooting tips, see the electronic user guide on the 
device CDs. 



mm ADFM&uftsepm 1)$ hi hi step ton ma 
^m\im^±mx adf mm&o 2) wmftm^tii , m 

£&£»&35ftffilN. 3)HttSAttflr" 



IT EPS 



Menguji perangkat fotokopi dengan menggunakan baki masukan 
ADF 1) Isikan laporan konfigurasi yang baru saja Anda cetak ke 
dalam baki masukan ADF, dengan sisi cetakan menghadap ke 
atas. 2) Atur pemandu media sampai menyentuh kedua sisi 
halaman laporan. 3) Periksa apakah laporan sudah diisikan dengan 
sisi-cetakan di atas, kemudian tekan tombol Start Color. 

ADF ^ S*ISS A r g& mi7\ 9Ar 1) £l£H£S *|S t[Oi 
ADF gf= ojiHlJ- MJlA-j* 'Jo^Alfi. 2) *A| 

iSQM MZLAH E||0|^[o| ofojol B£f ^S§r4JA|£. 3) MJlA-|o| 

ejiH^oi fls sfsti afcxi srej& cfg sen ar me* ¥=4Jai 



Tip: Jika hasil fotokopinya halaman kosong, pastikan bahwa 
dokumen aslinya diisikan dengan sisi-cetakan di atas dan tidak ada 
kertas macet di dalam ADF dan jalur kertas. Untuk informasi 
tentang melepaskan kertas macet dan tips pemecahan masalah 
lainnya, simak pedoman penggunaan elektronik pada CD-ROM 
piranti. 

SM: SJ nH|0]X|7h ^ArSlfi, fflgSj £J±HeNO| 7m l^oh- 
A =LB\JL ADF£r *A| 3^0j| SB] g X | 7 |. oj- *| SfeJSr4JA|£. § 

ai an si 7iEh ^xji tHa sf a<Hi cm amis mse s*i cdoii & 



viwSaiiifn^a^finyianSn^nTunn^'BrinCTilaun'jtCTnw^a'O ADF 1) tw 

inu-jiuniiw>]flneaiifJinaii4uv1( : )cuiiri'3v T ujHa'3'lufin?ii]ai4,n'i::ein»sja-j 
ADF leiEJwnEJMunMwywO u 2) d^tonuft'a'liHifliifiatrf-ivttio-owir-i 
msfnttmu-OTU 3) waTosaim l^lrf^nLi^nulCTLivi^nuMunviwij'wSuuaT 
via>j?nnuulMnBiJu iIjjS 



finuutUn:Mnniananiv1vii^iiunaanyn5inifi^a-3i^uviunnit^nHiiJfin 
liJi^wii^Saijinin^ianrtniinuaiJijTCTuM^nniSnuMC'fiaFiinjjf UMialii 
uauflniK^niftJiCTatilu ADF uasflfa-an'assnii'thuwIaT.ji "tiheigtfaijainEn 
nLnniunnit^n»>l^inaanuatfiniiu£iiiT.uniiiirilsjilc\jMiSu'i Icfcnnq 
flatn^aifuS la'nvnaflna'iJUUHuflfiiainia-o ifria-ofliM 



m gB£i&it (adf) mm,mmu%$i®o 1) mnummmmm 

&&mmft±MX ADFitSSIl , e5JEp®3E±o 2)IIMiS , 



®T MJ&^fe Silo 



ThCr may photocopy bang each sCr dung khay nap giay ADF 1 ) Nap 
bao cao cau hinh ma ban vu"a in vao khay nap giay ADF, vol mat 
difdc in hircfng len. 2) Dieu chmh thanh chan giay sao cho cham 
vao cac canh cua trang bao cao. 3) Kiem tra sao cho ban bao cao 
nap vao co mat in hu"6ng len, roi nhan nut Bat d'au Mau. 



Meo: Neu sao chup ra mot trang trang, hay bao dam rang ban goc 
difdc nap vao vol mat in hifong len va giay khong bi ket trong ADF 
hay tren difdng di. Be biet thong tin v'e each lay giay bi ket va cac 
meo khac phuc su" co khac, hay xem hifdng din su" dung dien tir 
tren cac dTa CD cua may. 
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Self-test the copier by using the flatbed scanner 1 ) Open the 
scanner lid, place the configuration report with the print-side down 
on the flatbed scanner, and then close the scanner lid. 2) Press the 
Start Color button. 



Tip: If the copy job produces a blank page, make sure that the 
original is loaded with the print-side down on the flatbed scanner 
and that no jams exist in the paper path. For information about 
removing jams and other troubleshooting tips, see the electronic 
user guide on the device CD. 



cd tM^Mft^mmo 



Uji-sendiri perangkat fotokopi dengan pemindai beralas datar 

1) Buka penutup pemindai, tempatkan laporan konfigurasi dengan 
sisi-cetakan menghadap ke bawah pada pemindai beralas datar, 
kemudian tutup penutup pemindai. 2) Tekan tombol Start Color. 



Tip: Jika hasil salinannya halaman kosong, pastikan bahwa 
dokumen aslinya diisikan dengan cetakan menghadap ke bawah 
pada pemindai beralas datar dan tidak ada kertas macet pada jalur 
kertas. Untuk informasi tentang melepaskan kertas macet dan tips 
pemecahan masalah lainnya, simak pedoman penggunaan 
elektronik pada CD-ROM piranti. 



SB ^?HM# A r g*H ^A r 7| xm 1) §7H» °ji =?■ 

m &°4JAi£. 2) s eh A|5f meM 4JAi£. 



^7r SM: B||0|X|7h ^ArElS, £l±HejO| C|EH^ 7M| SB 

A|£. Sa| a^J 3] 7|E r £xj| fHa &S<H| cH*t XrA-llt!- lHSS 
CD<H| ofe Al-S ^SAH El-^S &S§riJA|£. 



nviu 1 )itJeihlnifi^ a>jf»unti in-niu-nuniiw-ifhAaiifhnai^ulatjfi'h 
muviMafiinua>]iJUi,fiia^£unuimmiviu u£i9fichin4fNftumi 2) neiiJjj 



fhuunh: winianSiiv1viia'nunaanjmini^a>uYJuM\Mni::mmiJai 
liJi^mii^aaiJin'Wiananimiaijijl^tjfiinnninlC^aeinjja'jiJiiie^a'j 
SunuuuiiuviuMialiJ iiatfjn'5tsn»?i6ia(j1u^a'3n , itsn»wiuH^a"l}i TiJisi 
w^a>jainninijniiiiinitsiH>ia^aaniiatflniai::un'lunn , 5ii.n"T'iji]fuvn 
Su'i l^nnqflaNl^aiJijaianviiaun^iJuiiwuffiiasj^a^iinia^wjj'w 
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2) £T H$« 



Ty kiem tra may photocopy bang each sCf dung may quet dang 
phang 1 ) Md nap day may quet, dat ban bao cao cau hinh v6i mat 
in up xuong tren may quet dang phang roi dong nap lai. 2) Nhan nut 
Bat dau Mau. 



Meo: Neu sao chup ra mot trang trang, hay bao dam rang ban goc 
diroc nap vao vol mat in hifong len va giay khong bi ket trong ADF 
hay tren difong di. De biet thong tin v'e each lay giay bi ket va cac 
meo khac phuc su" co khac, hay xem hifcfng din sir dung dien tif 
tren dTa CD cua may. 
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Test the memory-card reader Plug an HP-supported memory card 
into the appropriate slot. The display will indicate that the printer 
was able to read the memory card. See the "Photo" chapter in the 
electronic user guide on the device CD for more information about 
using the memory-card reader. 



Note The HP Color LaserJet 2840 all-in-one can read the following 
memory-card types: 1) xD and SmartMedia; 2) MultiMedia, Memory 
Stick, and Memory Stick PRO; 3) CompactFlash; 4) Secure Digital. 



3«T5t#tt-|*iBI*S m& HP £&ftirt#+ffiA*l&fti 



%M. HP Color LaserJet 2840 -ftfllRT* WF§HMttl 
1*1 : 1)xD Hi SmartMedia ; 2) MultiMedia , 

Memory Stick M Memory Stick PRO ; 
3) CompactFlash ; 4) Secure Digital 



Menguji memory-card reader Tancapkan memory card yang 
didukung HP ke dalam selot yang sesuai. Tampilan akan 
menunjukkan bahwa printer siap untuk membaca memory card. 
Simak bab "Photo (Foto)" dalam pedoman penggunaan elektronik 
pada CD piranti untuk informasi lebih lanjut tentang penggunaan 
memory-card reader. 



Perhatikan Panel kontrol HP Color LaserJet 2840 all-in-one dapat 
membaca jenis memory-card berikut ini: 1) xD dan SmartMedia; 

2) MultiMedia, Memory Stick, dan Memory Stick PRO; 

3) CompactFlash; 4) Secure Digital. 



U\\S.B\ = £r^7| 9A r HP7 r x|Ss r b «|HE| ?|Ef SH& 
(HI S°4JA|£. JSL@E|7 r rHlHBl ?|J=« 4= 2Mir m|A|x|7 r S r 
□j(H| ±A|Hu|cK [HlHHl £r^7| A r g<HI cm xWIEr U|ge Sr 
xl CD(HI <?Jb A r S ti@AH ErSJ°l "^5!" S-« S-iS|4JA|£. 



HP Color LaserJet 2840 ^S7\t Q\\3.B\ ? r E ^S* & 

^f - 4 &!#L-|C r . 1) xD §y SmartMedia, 2) MultiMedia, Memory 
Stick SI Memory Stick PRO, 3) CompactFlash, 4) Secure Digital. 



EfnjjninanumfmviuTEjfnnjj^nlin "tihinqfichu'ajaxi "^ilrinu" luqflatfltf 
aiJijaianri^aunSiJUuwufSiaw^a^iCT^a^wuwMnn^a^nni^ayai'wsjtliij 
in^TmjniiWmaiuniiinwinumnjjqi 



vwitnvtin HP Color LaserJet 2840 aaaa-auous'nimnanunn^viibEj 
nrnrfivftflfi'N «i froeiallHl: 1) xD ua~ SmartMedia 2) MultiMedia, 
Memory Stick aat Memory Stick PRO 3) CompactFlash 4) Secure 
Digital 



&* HP Color LaserJet 2840 ^iiltg*M RTMIST^JIBIi+^M : 
1)xD P5 SmartMedia ; 2) MultiMedia „ Memory Stick II Memory 
Stick PRO ; 3) CompactFlash ; 4) Secure DigitaU 



ThCr dau doc the nhd Cam the nhd difoc HP h6 tro vao khe thich 
hop. Man hinh cho thay may in da co the doc difoc the nhfr Xem 
chutfng "Anh" trong hutfng din sir dung dien tif tren dTa CD cua 
may de biet them thong tin v'e viec sir dung dau doc the nho\ 



Hinh May in laser mau da nang HP Color LaserJet 2840 co the doc 
difoc cac loai the nhcf sau day: 1) xD va SmartMedia; 2) MultiMedia, 
Memory Stick, va Memory Stick PRO; 3) CompactFlash; 4) Secure 
Digital. 
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Complete your device setup If you are using the device as a 
standalone copier, the setup is complete. If you are using the device 
as a standalone fax (HP Color LaserJet 2830 all-in-one only), see 
the "Fax" chapter in the electronic user guide that is provided on the 
device CD. 



If you are connecting the device to a network, go to step 27. If you 
are connecting the device directly to a computer, go to step 28. 



T HP Color LaserJet 2830 -ftfll ) , it#fftliS : & CD 



Selesaikan setup (pengaturan awal) piranti Anda Jika Anda 
menggunakan piranti sebagai perangkatfotokopi yang berdiri 
sendiri, setup sudah selesai. Jika Anda menggunakan piranti 
sebagai perangkatfaks yang berdiri sendiri (hanya 
HP Color LaserJet 2830 all-in-one), simak bab "Fax (Faks)" dalam 
pedoman penggunaan elektronik yang disertakan pada CD piranti. 



Jika Anda menghubungkan piranti ke sebuah jaringan, lanjutkan ke 
langkah 27. Jika Anda menghubungkan piranti langsung ke 
komputer, lanjutkan ke langkah 28. 



2*1 *!*i m\7\m h%%* stf&UQ. 2 

*IM ®!^7|(HP Color LaserJet 2830 ^5i7| J!§)S M&Q 

2*1 CD<HW ArS -aSAH E r SJ oj ■'ffl.y &g 

4JA|£. 



2*11 U|M^H0j| <agtt 3^ 7 r 4JA|o 2*11 S#EH 

Oil 5|S 9¥ 280" ^IS 7 r 4JA|°. 



iancfnuiJiJ5'5i)j<m nniiMAnwia^iSf^Symnuiai vnnfifu'WiFrta^'mjw 
ifluifi^a-olvnuamuuiJBnufn (HP Color LaserJet 2830 aaaa-au-TU 
ivhuu) lihcnqvivh'ua "uvlntf" T.uqwawT.'ffaiJijaianvi'saunSviaiiiJUuwu 
^flua-oifila-o'wsj'w 



vnnFifui^aueiaifi^a'jvNJiwi'iJinijifi^anjitj IvisjuiliJvliuwauvl 27 win 



sm^sss iu%®mmmi&MM3L®B®Wi@.m , smsta^ *nm&£jfe&iEi&£ira , mutton 27. w^Mmmmm&m 
i%o toML&m&m&Mmji.tomjtmvim (%mmm hp LaserJet ii«s , nim^m 28 c 
3030 &-&mm®m , M#igiigaffite*^ti5 r ffiffl#tmj + & 



Hoan tat viec cai dat may Neu quy vi sir dung may nhu" mot may 
photocopy rieng biet, viec cai dat da hoan tat. Neu quy vi su" dung 
thiet bi nhif may fax rieng biet (chi co d may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2830), xem chifong "Fax" trong hifong din su" 
dung dien tu" tren dTa CD cua may. 



Neu quy vi dang noi may vao mang, hay xem birdc 27. Neu quy vi 
dang noi may trifc tiep vao may tinh, hay xem bifdc 28. 
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If you are using all of the device functionality, see the "Fax" chapter 
in the electronic user guide that is provided on the device CD 
(HP Color LaserJet 2830/2840 all-in-one only), and then go to step 
27 (Network connection) or step 28 (Installing software) in this 
getting started guide. 



Connect to a network If you want to connect the device to a 
network, ensure that the device is connected to the network and 
then begin the software installation. When you are prompted in the 
installer for the connection type, select the network option. 



HP Color LaserJet 2830/2840 -ftfll ) , $/5$$Sltt 

xnmn^tb&m 27 ( mt&&& ) *.&m 28 ( zmw 



Jika Anda menggunakan semua fungsionalitas dari piranti, simak 
bab "Fax (Faks)" dalam pedoman penggunaan elektronik yang 
disertakan pada CD piranti (hanya HP Color LaserJet 2830/2840 all 
in-one), kemudian lanjutkan ke langkah 27 (Koneksi jaringan) atau 
langkah 28 (Menginstalasi perangkat lunak) dalam panduan 
memulai ini. 



Menghubungkan ke jaringan Jika Anda ingin menghubungkan 
piranti ke jaringan, pastikan bahwa piranti sudah terhubung ke 
jaringan baru kemudian memulai instalasi perangkat lunak. Apabila 
jenis koneksi Anda diminta dalam program installer, pilih network 
(jaringan). 



gAH a\<U°\ "Sj^" S"(HP Color LaserJet 2830/2840 ^5i7| £j§)S 
S-Jlff c r g, 0| A|5f ^SAHo| 27Er7ll(U||M*|H S3) SEb 2807^1 
(iAMSIN 7r4JA|2. 



siSr4JA|2. 



vnnnml^jn'Truvi-omjfiTjagiflltN'fljM litaeieivivMa "uvJn-H" lurifiaw 
i v (id 

T,^aiIijfiianvi^aunSviayiJUuwu4fl^au^a^ifi1a^i«i)jw 

(HP Color LaserJet 2830/2840 aaaa-au-iuivhim) uatsjnuT.iJfl^u 

enaufl 27 (miiSaweiaiFilanintj) Mla^iusiauvi 28 (n-nflfieN'HaYJtfi.ni) 

T.ufiflalunn'siijjinul^nuifila^'wjjwu 



i^ajjeianiJiFnaihEj vinnfnnifna-jnnii^aijfnaifi^a-jvNjjwrfinijifi^ajjitj q 
Iwuul^nn Mfawtiawlawuwrfinmfl^a^nmiai riauiluenufieieu 
■nevltfini ifiaitiJij^a'lMqfuitij«unsja']nn , 5i.^aiifna'li4, , 5::M'ii'3ni'iSeiW'i 
liJ^eiiSanwTiSaniPi^a^TEj 



Sj r fiSKj Sin (MPS HP Color LaserJet 2830/2840 ^ ft |g* 

«) , ^MaAPiffiffi4>«i^B27 (smmMk) n$,&m 28(^gs 

fs)o 



illlo 



Neu quy vi sir dung tat ca cac chute nang cua may, xem chirong 
"Fax" trong hifong din sir dung dien tif diroc cung cap tren dTa CD 
cua may (chi co d may in laser mau da nang 
HP Color LaserJet 2830/2840), r'6i xem butic 27 (Ket noi mang) 
hoac buttc 28 (Cai dat phan mem) trong sach hifcmg din bat d'au 
sir dung nay. 



Ket noi mang Neu quy vi muon ket noi may vao mang, bao dam 
may diroc ket noi vao mang, roi mdi bat d'au cai dat phan mem. Khi 
quy vi difdc nhac trong chutrng trinh cai dat v'e loai ket noi, hay 
chon tuy chon mang. 
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Installing the software 

Note To install the software for Macintosh, go to step 30. 

Note You must have administrative privileges to install the software 

for Windows® XP or Windows 2000. 

1) Quit all of the programs that are running on the computer. 



2) Follow the instructions that appeared at the end of the animated 
installation guide on the installation CD. If the installation program 
does not begin automatically, click Start, click Run, click Browse, 
select the HPSetup.exe file on the CD, and then click OK. 



mn'gzMmT Macintosh , ijf£S£* 

30 o 

a* H£ Windows® XP A Windows 2000 ±£S$fc 

1) 3iaiit*m±s*T«iffi#gj*o 



2) mmm cd ^m^mmm^m^mmmmmi 

fTRBJJK , CD ±ft HPSetup.exe , 



Menginstalasi perangkat lunak 

Perhatikan Untuk menginstalasi perangkat lunak pada Macintosh, 
lanjutkan ke langkah 30. 

Perhatikan Anda harus memiliki hak akses administratif untuk 
menginstalasi perangkat lunak pada Windows® XP atau Windows 
2000. 

1) Tutup semua program yang sedang aktif di komputer. 
± = m$||o-| 

Macintosh^ £ = M$l[0-|» ^*|s r &ie 30EMIS 7 r 4JA|°. 
^ Windows® XP SEb Windows 2000S 4; = M?|o^ id*l«|-&lffl 
SEW 7[*U ?lou tfL|cK 



2) Ikuti petunjuk yang ditampilkan di akhir animasi panduan instalasi 
pada CD instalasi. Jika program instalasi tidak otomatis dijalankan, 
klik Start, klik Run, klik Browse, pilih file HPSetup.exe pada CD, 
kemudian klik OK. 



2) cdcHI °!b oHUmioi^ A|5f tiSAHai s&ll ggfi- x\MM% 
S, §fO r M7|» kMIQIS. ¥ = i CDOilAi HPSetup.exe ErUS -tJ^ 



wjjnuiMfn 1um'5fi5iCT\i«Ha'iftlinuT5c?TM?u Macintosh IviliJvliuwauvl 30 

Windows® XP Mia Windows 2000 
1)IlB'Wiumijfirina''0<ua?jvN'HUBiiuiH^a'aflaijflii*iai 



2) vin^nijfl"niiutun^iJinnam^a'iuvin[jnja^qfiamiS^^^ii^'3«TtjnnH 
iPiSau"lvnuuiuiu*51nTifinw>j MnnTitaun™fifl«i\il>jMi3Mui.a-a"fa£j 
awluijS IwiBnvi Start PiSn Run fian Browse iSanTda HPSetup.exe 
lmuNufifi uatfiSn OK 



a* SPS^i Macintosh SSt&fl , IS&S^SI 30„ 

a* MM-^M:^ tSMMPg^ rT Windows XP Windows 

2000 SIM. 

1) HMWSI^IEft^fTtemSgito 



2) RftJ«£»3tell±»JK£S£S*«EMil*tt£*jI?T£S. Sn 
3W CD ±» r HPSetup.exej 4131 , &«K-TW£„ 



Cai dat phan mem 

Hinh Oe cai dat phan mem cho Macintosh, hay xem butfc 30. 
Hinh Quy vi phai co cac quy'en quan ly de cai dat phan mem cho 
Windows® XP hoac Windows 2000. 
1) Thoat he't cac chuting trinh dang chay tren may tinh. 



2) Theo dung cac hifong din hien thi 6 cuoi phan hifong din cai dat 
minh hpa sinh dong tren dTa CD cai dat. Neu chifong trinh cai dat 
khong bat d'au hi dong, nhan Start, nhan Run, nhan Browse, chpn 
tap tin HPSetup.exe tren dTa CD, r'oi nhan OK. 
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3) Select Install HP LaserJet software. 4) In the Printer Connection 
Wizard, select a connection type. 



5) The software prompts you to connect the device to a computer. 
Connect a USB cable (A/B) from the device to the correct computer 
port. 

Note If connecting to a network, proceed to the following step 
without connecting a USB cable. 



3) ift^fiJR HP LaserJet $fc# t 



4) fc-fl-Epms&iR] 



5) $*#£S^f^i£#MSiTjf*Jlo USB 
(A/B) Mift#^llIEft«litJfmiSPo 

& USB eUJ„ 



3) Pilih Install HP LaserJet software. 4) Dari Printer Connection 
Wizard, pilih jenis koneksi Anda. 



5) Perangkat lunak meminta Anda untuk menyambungkan piranti ke 
komputer. Sambungkan kabel USB (A/B) dari piranti ke port 
komputer yang benar. 

Perhatikan Jika menghubungkan ke jaringan, lanjutkan ke langkah 
berikut ini tanpa menyambungkan kabel USB. 



3) HP LaserJet ± = m$||0H ^*|» £j^Sr4JA|£. 4) = BB\ <2j 7 j □ [■ 

a Ai- oil ah -yej^^Ala. 



5) Q*M Sff E]Ol aaifErfe !H|A|x|7r UE^gcK USB ^|0|M(A/ 
B)S SxMAH SH|-€ Sff E^ £MS ejas|-4JA|o. 

uim^i^oii ea§rb usb noms °d 7 d^\ stn c r g e 



3) iSan Install HP LaserJet software 4)iSaniJi!;inyimii,'Ba!j(na s luT 
wfmmii'SaiJiiiaifi^axiwij'w 



5)«avJ9un^iaainj^aflinjjT.v?f)niiSa}jwaiH^ajHiJwiijnnijfia»jv T ni*ia , 5 
enaSnuiFiiCa USB (A/B) qnnifl^a^Mitfnmma4mR^a^flajjfliieia4vi 
nn<na<a 

winuuifn MnnifiajjiiianmPilaijnLi l*HnuliJvi#ucnau<na''liJu leiEjljiefa-a 
iSaweiaSntJifiiCa USB 



3) S-TSS HP LaserJet «■„ 4) ft r lS$ifflij 4" , ilifiS 
III. 



5) ttMta^ftttiiBitsaM. jn usb «iR (a/b) tt&nii& 

£UE$ftl*Ji]I&4$. 

ft* snugiigssisi , mWrtTvi^m , atm^gstg usb* 



3) Chpn phan mem Cai dat HP LaserJet. 4) Trong Hifong dan Ket 
noi May in, chon loai ket noi. 



5) Phan mem nhac quy vi noi may vol may tinh. Noi cap USB (loai 
A/B) tu" may vao dung cong may tinh. 

Hinh Neu ket noi vao mang, thifc hien butfc sau ma khong phai noi 
cap USB. 
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6) For Windows 2000 and Windows XP operating systems that 
meet all system requirements, select Typical, and then follow the 
instructions to install the software. 



For Windows 98 and Windows Millennium Edition (Me) operating 
systems, or any system that does not meet the system 
requirements, select Minimal, and then follow the instructions to 
install the software. 



' "S jtfT Windows 98 Windows Millennium Edition (Me 



6) Untuk sistem operasi Windows 2000 dan Windows XP yang 
memenuhi semua persyaratan sistem, pilih Typical, kemudian ikuti 
petunjuk untuk menginstalasi perangkat lunak. 



Untuk sistem operasi Windows 98 dan Windows Millennium Edition 
(Me), atau sistem apapun lainnya yang tidak memenuhi persyaratan 
sistem, pilih Minimal, kemudian ikuti petunjuk untuk menginstalasi 
perangkat lunak. 



6) A|^H £.=?■ ArS* S^sfe Windows 2000 51 Windows 
XP t\m\°\ 3¥, tmf* c r g KlAWSKHI [TrBr ±2 



HE A|^H £^ ArS* g^5r*| 5-srfe Windows 98 SI Windows 
Millennium Edition(Me) *WI°| i|£ ti^lS cm 

A|A|Ar&(HI CChEr ±iMfl|0H# ^x|s r 4JA|o 



6) dnn^iJisiJiJilaijSmi Windows 2000 uas Windows XP fln?omiJ 
Fm»jtfa<amiua«i:iJij tvfiSan Typical uasvhenjjmuusthifiafieiM 



ihw4mtuiJiJ{jufl Windows 98 Lias Windows Millennium Edition (Me) 
wfa-jKiruau i fllilfn'flfniJfra'iudliMmratNraJiJ IvTiSan Minimal uas 



6) HX Windows 2000 M Windows XP f^H^iteiiSW 



f&-&3r#3Rltt OX Windows 98 H Windows Millennium Edition (Me) fcM&tfcm 



6) Do'i vol he dieu hanh Windows 2000 va Windows XP dap img tat 
ca cac yeu c'au he thong, chpn Typical, roi theo dung cac hifcrng 
din cai dat phan mem. 



Do'i vcfi he dieu hanh Windows 98 va Windows Millennium Edition 
(Me), hoac bat ky he dieu hanh nao khong dap img cac yeu cau he 
thong, chon Minimal, roi theo dung cac huffing din cai dat phan 
mem. 
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Use the HP Toolbox 

Note The HP Toolbox is not available from a minimal installation, 
and it does not support Macintosh operating systems. 
After the software installation is complete you can use the device 
from your computer. 



1) On the computer, click Start, and then click Programs. 2) Click 
HP, click HP CLJ 2820/2830/2840, and then click hp Toolbox to 
open the HP Toolbox. Now, go to step 32. 



&M ft'hsfeateffl hp ill , hp 1114^5: 

& Macintosh %fe%<0i o 



1) £it*m± , , mfe^mifo ?) tea:* 

ffi HP, HP CLJ 2820/2830/2840 ft hp X M=m&$JJf 
HP III. 5tfi , 32o 



Menggunakan Toolbox HP 

Perhatikan Toolbox HP tidak tersedia pada instalasi minimal, dan 
toolbox ini tidak mendukung sistem operasi Macintosh. 
Setelah instalasi perangkat lunak selesai Anda dapat menggunakan 
piranti dari komputer Anda. 



1) Pada komputer, klik Start, kemudian klik Programs. 2) Klik HP, 
klik HP CLJ 2820/2830/2840, kemudian klik hp Toolbox untuk 
membuka Toolbox HP. Kemudian, lanjutkan ke langkah 32. 



HP £? £M A r g 

^ HP i 1 ? &*rfe £l± 3^ ArS^ 4= ajorjj Macintosh S 



1) 3#&|(H|AH A|5f, ISHii * r 3flD|S ¥ = 4JA|£. 2) HP E? & 
A|» a^ej HP, HP CLJ 2820/2830/2840, hp £? ¥ = 4JA| 

2. OW 32EMI5 7r4JA|£. 



nn^tfnaa<aifna'iiSa HP 

w»nuivtf>| naa-nfrta^iia HP QsAwanun^nunwn^iuMQnnniificntM 
umjehsjei uatgtliia'uijSHuitiJiJiJflijfi Macintosh 
wa^nnCTCT^ua'dinuiiiEiiQuai Fjniaiunr'Hifi^a'jirijjvwinipi^a^ 
fiajiwTicnainjajfifu 



1) iiufiasjWTwa^ Iwian Start uatFian Programs 2) fian HP fian 
HP CLJ 2820/2830/2840 uatfian hp Toolbox i^aitlnnaaoifiiaiiSa 
HP tkmauu liTllJflvuntiufl 32 



HP IHSJ 

HP i*&ft;>££«'h£SI4>1£/B , Mfi^FSS Macintosh #!t 
^*«saSift , ftftWttiUElilMftJl*ltB. 



HP CLJ 2820/2830/2840, 

a^if 32„ 



hp IJ 



-Tiit*. 2) tio£&-T HP, 
! , HP iftSSo ilftHtu 



SCr dung Toolbox cua HP 

Hinh Khong co Toolbox cua HP cho cai dat toi thieu va khong h6 tro 
he di'eu hanh Macintosh. 

Sau khi cai dat phan mem xong, quy vi co the sCf dung thiet bi tCf 
may tinh. 



1) Tren may tinh, nhan Start, roi nhan Programs. 2) Nhan HP, nhan 
HP CLJ 2820/2830/2840, roi nhan hp Toolbox de md Toolbox 
cua HP. Bay gid, hay xem bifdc 32. 
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Install the Macintosh software (OS 9.2.2 and later) 

Note If you are using Macintosh OS X, go to step 31 . 

1) Connect the USB cable (A/B) to the computer. 2) Quit all of the 

programs that are running on the computer. 



3) Follow the instructions that appeared at the end of the animated 
installation guide on the device CD. If the installation program did 
not begin automatically, open the CD folder and double-click the 
HP All-in-One Installer icon. 



Macintosh ttft ( OS 9.2.2 flHifM* ) 

t®%.MW@.ft Macintosh OS X , 31. 
1) m USB £££ (A/B) &S£it*fllo 2) 5iaiitJfm± 



3) cd t^w^mmm^mfiiiiiimmmmj 
m¥o msmmfi , mim cd , 

MfeMS HP All-in-One Installer Steo 



Menginstalasi perangkat lunak Macintosh (OS 9.2.2 dan 
sesudahnya) 

Perhatikan Jika Anda menggunakan Macintosh OS X, lanjutkan ke 
langkah 31. 

1) Sambungkan kabel USB (A/B) ke komputer. 2) Tutup semua 
program yang sedang aktif di komputer. 



3) Ikuti petunjuk yang ditampilkan di akhir animasi panduan instalasi 
pada CD piranti. Jika program instalasi tidak otomatis dijalankan, 
buka folder CD dan dobel-klik ikon HP All-in-One Installer. 



Macintosh ± = J=$||0-| ^*|(OS 9.2.2 0|#) 

Macintosh OS X» A r g§rb 3¥ 31EMIS 7 r 4JA|°. 
1) USB S*| ?l|0|M(A/B)S g#Ej(H| aa«f4JA|£. 2) Sff E^lAH 



3) S-*| CDtHI oHuimioi^ A|sf tiSAHai s&ll £Set x|A|A r § 

S [Cr = 4JA|£. -a*! =SZ11S0| ArS°^ A|5fS|*| a* CD S 

cH» Hi HP ^tf7| Installer o r o|5* ^ «H ^ = 4JA|£. 



www^aqjavltniLTf Macintosh (OS 9.2.2 uaslvijjrm) 

mnuiMP) vnnfituliS Macintosh OS X liTlilvi^umaiivi 31 

1) waanniFittia USB (A/B) islnrtuflaufliifiai 2)IMihuni}jfirinfhaTuay 



3) vlnwijjpintuuiun^iJ^nna^ijrfiuvinunja-jfifianni^insi-jvluaCTjriTuniw 
iPiSau"lvnuuiuiu*51nTifinw>j MnnTitaun^jjfifl0iiil>]Mi3Mui.a-a"fa£j 
awluijS 'lHitlnlvlai.eia , 5iJuiiwn«SS uauFianSa-aPii-afi'laPiau HP All-in- 
One Installer 



£31 Macintosh RH (OS 9.22 RMtfJK*) 

a* £nH:S1£ffl Macintosh OS X , ISfuffi^lS 31 . 

1) m usb (a/b) assiMo 2) HMsss^Eftfiffte^wg 

So 



3) »teMgB cd ±mm&&Mmwi&Mmmmm*mfi£&<, m 
m£Sgs*giiai) , mmm cd m^^msmt hp 

t£ Installer H^ 0 



Cai dat phan mem Macintosh (OS 9.2.2 va cao hen) 

Hinh Ne'u quy vi dang sif dung Macintosh OS X, hay xem butfc 31 . 
1 ) No'i cap USB (loai A/B) vao may tinh. 2) Thoat he't cac chifong 
trinh dang chay tren may tinh. 



3) Theo dung cac hifong din hien thi 6 cuoi phan hifong din cai dat 
minh hpa sinh (Jong tren dTa CD cua may. Ne'u chutfng trinh cai dat 
khong bat tfau tif (Jong, md thu" muc cua CD va nhap dup vao bieu 
tLfong HP All-in-One Installer. 
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4) Follow the onscreen instructions, and then click Install. 5) When 
prompted, restart the computer. 6) When the HP all-in-one Setup 
Assistant starts, follow the instructions. Then, go to step 32. 



Install the Macintosh software (OS X 10.2 and later) 1) Connect 
the USB cable (A/B) to the computer. 2) Quit all of the programs 
that are running on the computer. 



4) mmm±&3immi¥ , *ug*ss*. 5) m%m 

tjn rtf ffi if Jn ^ i+ M #1 o 6) HP all-in-one Setup 
Assistant IB ^ , ft £ $ E ft f? «> $$Jr , Slifl 
32 o 



Macintosh ( OS X 10.2 ) 1) # 

USB (A/B) ^SitJtm o 2) 31ft 1t»¥L±J^t 



4) Ikuti petunjuk pada layar, kemudian klik Install. 5) Ketika diminta 
(muncul prompt yang sesuai), hidupkan ulang komputer. 6) Setelah 
HP all-in-one Setup Assistant dimulai, ikuti petunjuknya. Kemudian, 
lanjutkan ke langkah 32. 



Menginstalasi perangkat lunak Macintosh (OS X 10.2 dan 
sesudahnya) 1) Sambungkan kabel USB (A/B) ke komputer. 
2) Tutup semua program yang sedang aktif di komputer. 



4) SrScHI L[B[L[t X|A|A r £<H| a.[E[ *j*|» ^ = 4JA|o. 5) g# e| 
1 C r A| ARtrBfe D||A|X|7h UEWe Sff E|» C\M A|^^AJA| 
£. 6) HP ^tf7| Setup Assistant7|- A|^E|S L+E r Lrfe K|A|A r §i 
r.r.r = £jA|£. ZL?H C r §- 320-^lS 7 r 4JA|°. 



Macintosh ± = m$||0-| jd*\(OS X 10.2 0|#) 1) USB S*l ?flO| 
(A/B)« S#E|(H| ^a^4|A|£. 2) g#E|(H|AH £fe S 

IS* S£§r4JA|£. 



4)iJSijS6mu( : iniiUKunvliJ'5nnauuviuToa ufhfian Install 5)icfmn4(niFi^a^ 
iflaituuutfajtfofn'iijTrfYiTiu 6)iCa Setup Assistant vat HP aaaa-au- 
imSiivh-OTUiiab ItfilflijISiniirinuunhdihnnflilu wa«muu liFlilvi 
•ffueiaufi 32 



fieipf-aqfavlfniiTf Macintosh (OS X 10.2 uaslwjrm) 1) rias-immfla 
USB (A/B) I'ffnnuiPiiaxifiaiJWTwaf 2)1]<nTibuniufirina^fuayvMVijj(fliJU 
iPiia^FiajjWTifia'f 



4) mmm±mnm^ , m&m-T install ist). 5) ^Mai^s 

, fSK$T&fi»!8o 6) ft HP &%>m9&m Setup Assistant & 

n$ , »en}i*»#= m'&®m&m 32„ 



£31 Macintosh KB (OS 10.2 R&±JK#) 1) jft USB Hi? (A/B) M 



4) Theo dung cac hifcing dan tren man hinh, roi nhan Install. 5) Khi 
diroc nhac, khdi d*ong lai may tinh. 6) Khi HP all-in-one Setup 
Assistant khdi dong, theo dung cac hircfng din. Sau do, hay xem 
butfc 32. 



Cai dat phan mem Macintosh (OS X 10.2 va cao hdn) 1) No'i cap 
USB (loai A/B) vao may tinh. 2) Thoat het cac chutrng trinh dang 
chay tren may tinh. 
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3) Follow the instructions that appeared at the end of the animated 
installation guide on the device CD. If the installation program did 
not begin automatically, open the CD folder and double-click the 
HP All-in-One Installer icon. 



4) Follow the onscreen instructions, and then click Install. 5) When 
prompted, restart the computer. 6) When the HP All-in-One Setup 
Assistant starts, follow the instructions. 



3) ffijgtitft cd t^wnmfemgm&ftmm&wmfi 

f$MM£ HP All-in-One Installer Steo 



4) &jHP*±ntt«ift{E , ^jg**sfio 5) m%m 

TFtffiSrJSS&itilfllo 6) HP All-in-One Setup 
Assistant^ ^ ftf , if&T&HESMEo 



3) Ikuti petunjuk yang ditampilkan di akhir animasi panduan instalasi 
pada CD piranti. Jika program instalasi tidak otomatis dijalankan, 
buka folder CD dan dobel-klik ikon HP All-in-One Installer. 



4) Ikuti petunjuk pada layar, kemudian klik Install. 5) Ketika diminta 
(muncul prompt yang sesuai), hidupkan ulang komputer. 6) Setelah 
HP all-in-one Setup Assistant dimulai, ikuti petunjuknya. 



3) CDOfl 0HU|IH|0|^ Am ^SAHo| 
S [Cr = 4JA[£. -a*! A^.zi||0| x\!g 
CH» <&JL HP *%7\ Installer o r o|5* ^ B ^ = aj A |o 



4) Sr^cHI UEfLfb *|A|A r fM| [[l-Br ^*|# - s aj A |o 5) g #EH 
» C r A| A|*[s r Brfe lH|A|X|7r L^L-rE! g#E-|« r^A| A|5rSf4|A| 
2.. 6) HP ^tf7| Setup Assistant7|- A|5f£ie L r E r L r fe X|A|ArIfi 
C[r = 4JA|2. 



3) y1n»inufinuu£'UnfiiJinna«^^u^nu?)agqflamiJlfl»igflua«-orfTiJfin'H 
iPiSauT.vnuui.uhi^Jl^jaji.filaxi'MuvI vnnTiJiii.n'ijjSsi^ljjT.fii^umuaj 
t^iuaifi'tuilfl IvutlmlvJaieiaiuuuwu^Sl iiaKfiSnffaxifi^filafiau HP All- 
in-One Installer 



4)vhmiJAnuuKunviihingiJUWu'i<oa ufhfian Install 5} , Sffw-T5bniPi^aj 
FiajjiSbitnai ifjaviumiasixitfafmu'lHvmij 6)iiia Setup Assistant ua^a 
HP aaaa-auouilwvin^nuuaT WiJfjtffiiinNrinuUKihviiJTinaf'u 



3) m&m&m cd ±.mm%mmm&&wmm*f&%*m?T$:m<, 
msgg^^sij^i) , mmm cd m»&mt hp $$im 

H Installer H^o 



5P 4) SMSW±Wffi^S^ , tm&-T Install (S*)„ 5) %m%^M 

m , HMffStSSiio 6)S HP Setup Assistant gUO 



3) Theo dung cac hircing din hien thi 6 cuoi phan hirong din cai dat 
minh hoa sinh d*ong tren dTa CD cua may. Neu chutfng trinh cai dat 
khong bat d*au tif dong, md tnif muc cua CD va nhap dup vao bieu 
tirong HP All-in-One Installer. 



4) Theo dung cac hifong din tren man hinh, roi nhan Install. 5) Khi 
diroc nhac, khdi dong lai may tinh. 6) Khi HP All-in-One Setup 
Assistant khdi dong, theo dung cac hifong din. 
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Test the software installation Print a page from any program to 
make sure that the software is correctly installed. If the installation 
failed, reinstall the software. If the reinstallation fails, see the 
support flyer or go to http://www.hp.com/support/clj2800series for 
more information. 



Register the all-in-one Register with HP to keep your all-in-one 
running smoothly and to receive free information that is relevant to 
you, including driver or software update notifications, support alerts, 
and tips for using your HP product. Register your all-in-one at 

http://www.hp.com/go/register. 



Slfcflfc , , 3ti&|H] http://www.hp.com/ 



hp &m , mm-m^m&n^& 
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Menguji instalasi perangkat lunak Cetak satu halaman dari 
program apapun untuk memastikan bahwa perangkat lunak sudah 
terinstalasi dengan benar. Jika instalasi gagal, lakukan instalasi 
ulang perangkat lunak. Jika instalasi ulang gagal, simak brosur 
dukungan atau kunjungi http://www.hp.com/support/clj2800series 
untuk informasi lebih lanjut. 



Daftarkan all-in-one Anda Daftarkan ke HP agar all-in-one Anda 
tetap berfungsi dengan baik dan untuk menerima informasi yang 
relevan untuk Anda secara gratis, termasuk pemberitahuan 
perbaruan driver atau perangkat lunak, pemberitahuan dukungan, 
dan tips untuk menggunakan produk HP Anda. Daftarkan all-in-one 
Anda di http://www.hp.com/go/register. 
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Kiem tra phan mem da cai dat In thif tif mot chuteing trinh bat ky de 
chac chan rang phan mem difoc cai dat diing. Neu cai dat bi hong, 
cai lai phan mem. Neu cai lai cung bi hong, hay xem to 1 biforn v'e 
thong tin h6 tro hoac vao trang web http://www.hp.com/support/ 
clj2800series de biet them thong tin. 



Dang ky may in da nang Dang ky vol HP de giiJ may in da nang 
cua quy vi hoat dong tot va nhan thong tin miln phi lien quan den 
quy vi, bao gorn thong bao v'e trinh di'eu khien hoac cap nhat phan 
mem, canh bao h6 tro va cac meo su" dung san pham HP. Dang ky 
may in da nang cua quy vi tai http://www.hp.com/go/register. 
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HP and its subsidiaries respect your privacy and are committed to 
protecting it. See the HP privacy statement at the Web site. 



Support information For customer support, see the support flyer or 

go to http://www.hp.com/support/clj2800series. 
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HP dan seluruh anak perusahaannya menghormati kerahasiaan 
pribadi Anda dan bertekad untuk melindunginya. Simak pernyataan 
kerahasiaan pribadi HP di situs Webnya. 



Informasi dukungan Untuk dukungan pelanggan, simak brosur 
dukungan atau kunjungi http://www.hp.com/support/clj2800series. 



HP* H|*£r HP *rS|A r fe A r gx r ?H£J Sfil SS«tj1 MSSrb 
dl 4|4dS Crtf 2?jL|Cr. UA|-O|M0j|AH HP 7H£JSM a*S*!j« il- 
ia 3r4JA|°. 



sa jla nm\ die use xis ej-lhah sEb 

http://www.hp.com/support/clj2800seriesM o l 'n:Sr4IA|.2.. 



HP aaEiiSi^^uin?awni>Hlu^£ujoftiu^iiagp|niuacijafluuu^Kiln 
fla-otfaiyaeKinam TitaflfgfSunaxmnirfiia^aviSlia'iuiJFiFia'iia'O HP Isfam 



^faxjaauuflnu dnvrfiin-nTrfirtrmandh liJiAqvftiJiJSiSuijffuu Mia 
"hJvi http://www.hp.com/support/clj2800series 



hp B.nw5imwft&mm 



m®MU,o »#HiiffSIH^±«) HP 



http://www.hp.com/support/clj2800series 



HP va cac cong ty trifc thupc ton trong va cam ket bao ve tinh rieng 
tu" cua quy vi. Xem tuyen bo ve tinh rieng tir cua HP tai trang web 
nay. 



Thong tin ho trd Do'i v6i viec ho tro khach hang, xem to 1 biforn ve 
thong tin h6 tro hoac vao trang web http://www.hp.com/support/ 
clj2800series. 
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Congratulations! The device is ready to use. Open the 

HP Toolbox, the online support, or the electronic user guide for 

additional use and troubleshooting information. 



Selamat! Piranti siap untuk digunakan. Buka Toolbox HP, 
dukungan online, atau pedoman penggunaan elektronik untuk 
informasi lebih lanjut tentang penggunaan dan pemecahan masalah. 
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Xin chuc mifng! May da sin sang sCf dung. Md Toolbox cua HP, 
h6 tro trifc tuyen, hoac hifcmg din sif dung dien tif de biet them 
thong tin su" dung bo sung va each khac phuc sii co. 
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